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॥ श्रीः ॥ 
श्रीयदुशैलचासि वाळघन्वि जग्गूवकुलभूषणकवि विरचितम्‌ . 


 असन्नकाश्यपसम्‌ 


नाम 
नाटकम्‌ 
( अभिज्ञानशाङुन्तळलस्योत्तरभागः ) 
श्रीमत्परमहंस पाब्राजकाचायेंः श्रीमद्वेद्मागंप्रतिष्ठापः चायोंभय- 
वेदान्ताचार्ये: काऽ्चीपुरमठाधिपतिमिः श्रोवादिके सरि 


अछहियमणचाळ गोविन्द्रामाचुञस्वासिमिः 
अनुगुढीतया 


SII D a लम epee 7६ 


श्रीवेदान्तविदुषा, सांख्ययोगविदुषा, साहित्यालंकारविदुषा महीशूर- 
` महाराजास्थानाघिगतसाहित्यरत्नब्रिरुदेन कळकत्तनगराधिगत 
सांख्यतोर्थोपाधिना जग्गूवेंकटाचार्येण संशोध्य 
परिष्कृतया 


भावोल्लासिनी 


ससाख्यया ब्याख्यया समळकुतमू 
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इन्त, भोः, किमिति धूमः, 


क स महाकविः काळिदासः, क वा मचुष्यमात्राङ्करोयं 
जनः, “ काव्येषु नाटकं रम्ये तत्रापि च शकुन्तला ”। इति 
जगद्विस्यातिन शाकुन्तलेन यदयूयुजद्यं स्वक्कतिमिति, तदे- 
तद्चामीकरारकूटयोस्तुळानो SAT TM RCN HET, इतीदं नाटक 
मनवलोक्यैव मा निन्इन्तु दोषश्ञाः, यत्तेनेच मद्दाकविनोक्ते ,- 


पुराणमित्येव न साधु सर्च नचापि काव्यं नवमित्यवद्यम्‌ | 
सन्तः परीक्ष्यान्यतरद्भजन्ते मूढः परप्रत्ययनेयबुद्धिः ॥ 
इति, ० é 


तदेतत्संस्मृत्यैतदपि कटाक्षयन्तु सहृदयाः इत्यभ्यथये | 
तत्रभवतां सहृदयोत्तसानां गुणेकपक्षपा तिनामस्य नाटकस्यो- 
पोद्धातमजुग्रहीतचतां निबृत्ताङ्गलकालज संस्कृत प्रोफेसर 
एम्‌. हिरयण्णार्याणां, सन्निधौ कृतज्ञतापुरस्सरमनन्तान्धन्य- 
वादान्समपय़रामि | किञ्च अस्य नाटकस्य मुद्रणार्थं द्रविण- 
साह्य कृतवतां गुणे कपक्षपातिनां यूनचरसिटि अधिकारिणां 
aia सप्रमोदमनन्तान्‌ धन्यवादान्समपयामि । किञ्च, 
सानन्दं व्याख्यामनुगुदीतवतां श्रीकाञ्चीमठाधीरवराणां 
सहृदयोत्तसानां वादि हेसरिसंयमिसाचंभौमानां चरणार- 
चिन्दाभ्यां amet, नमोवाकं प्रशासे ॥ 

सहृदयानां विधेयः 


जग्गू वकुलभूषणः 
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॥ श्रीः ॥ 
उपोद्धातः 
आर्यास्सहृद्याः, सरसकविजनसमुदये प्रथमतरपरि- 
गणितेन काठिदासकविना विरचित मनोहरप्रबन्ध लस्य 
Maras प्रतिपदगिरि समुदञ्चितखुघारसक्षरीखुगाढमानसा- 
स्तत्रमचन्तो भवन्तः, तदुद्न्तावलस्थिनि ताइशललितपदः 
निबन्धने तत्परीचाहरूपे तडुत्तरभागात्मके च प्रसन्नकाश्यपे 
प्रसन्नमानसास्सन्तः कविवरमेनं शाकुन्तले स्वये Hat भावुक- 
जनमनोगतां स्वजञनवियोगवेदनामपरिदृतामपनेतुं प्रसन्नका- 
इयपौषधं मिषग्वरं पुनरवतीर्ण कालिदासमेव परं समुद्धाव- 


सोऽयं कविः सरसोपन तवाणीविळासवैभवेंन सविस्तर- 
प्रबन्धनिर्माण कौतुकी सम्भवन्नप शाकुन्तले पुनस्समाधेयं 
स्वजनवियोगळेशं BT परामृशन्नलब्धमनोरथः परवशोपनत 
समाप्तिसाधनो मन्द॑मन्दसुपररामेति विभावयामः । 


किञ्च, कालेयमहिख्रा परिमुषितधारणमनोविलासिनां 
gaunt सविस्तराबवोघसमाकलितमनसामास्तिक 
जनानां सौकयैसम्पादनाय कविवरमाबरसानुसारिसविस्तर 
विवरणकृतिमपि काञ्चित्सकरुणाः केपि धन्यतमाः समापादः 
येयुरिति साचुनयं-भाथेयामहे ॥ 
_ गुणैकमानसाःप्राज्ञां: प्राङ्नवीनाविचारकाः | 
प्रसन्नकाइयपे कुथुः शाकुन्तळसमां मतिम्‌ ॥ 
श्रीवादिकेसरि रम्यजामातृ गोविन्द्रामानुजसंयमी 
„ श्रीयादवाचळमठाधिपतिः 
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Prasanna-Kasyapam 
ENE 


This is a play in three Acts, and it is in- 
tended to be a supplement to the Shakuntalam. 
Its theme, as indicated by the title, is the 
appeasement of Kanva by Dusyania who, with 
his concert and young son, visits the sage in 
his hermitage. The characters here are the 
same as those in Kalidasa’s play; and the 
reader is often remided.of that play by the 
beauty of the situations depicted as well as the 
delicacy of the sentiments expressed here. The 
style is simple and elegant; and the dialogue is 
vivacious throughout. The work is sure to 
interest all lovers of Sanskrit literature. 


M. Hreryanna, 


Mysore, Retired Professor of Sanskrit, 
8th September 1946. Mysore University. 
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॥ श्रीः ॥ 
॥ छुभमस्तु ॥ 
श्रीमते हयग्रीवाय नमः 


मसचकाशयपस्‌ 


RI 


प्रथमोऽङ्कः 
सन्तोष्य बजवासिनो निजगुणैः काळोचितै स्सादरं 
चो द्रक्ष्यामि पुनर्समागत इति व्याहृत्य तान्दुःखितान्‌ 


यस्तस्मान्मुरां गतो वहुतिथात्काळाइुपेत्य Ast 
तत्रत्यान्समनन्द्यत्परिणतान्कृष्ण LA पुष्णातु चः ॥ १ Ul 


सावोक्लासिनी व्याख्या 
यस्मादुदआ AAR भासते सौरभाञ्चिता | 
नमस्तस्मै प्रतीक्ष्याय महसे मोद्दायिने ॥ 
प्रसन्नकाइयपो ग्रन्थ; प्रसन्नकविना कृतः | 
METS पूर्व भाग सम्त्रोधयति साम्प्रतम्‌ ll 
यास्यत्यद्येति निर्विण्णकाशयपेनाप्रसादवान्‌ । 
कालिदासस्स्वयं भूमौ परभागचिकीर्षया ॥ 
श्रीबालधन्विवंशेन्दुजग्गू वकुळभूषण; | 
सन्नकाइ्यपेनाद्य वर्धते सुप्रसादवान्‌ U 
पूर्व शाकुन्तळे5हं चिरपरिचयवांस्तन्न तन्न स्वकीयैः 
विइलेषोदन्तसूक्स्या परसुपगमितः काळिदासेन खेदम | 
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Iaa प्रणीतां सरककृति मि मामापसंयो गरम्पां 
स्मारंस्मारं नितान्तं प्रसुदितहृदयः काइ्यमो8स्मीतिमन्ये ॥ 


शाङुन्तलाजुवृत्तत्वे प्रकुटी कुचता मया | 
न व्याख्या fara किन्तु भावार्थ लिख्यते कचित्‌ ॥ 


प्रथमं तावदिदमावेद्यते सद्ददयानामामोदार्थ | श्रीमान्सरसकविकुक 
चक्रवर्ती कालिदासः लततपरिचितवाइमीकिरामायणसारसवस्वः, तदु 
सारिण्या सरण्यैच स्वप्रबन्थान खिकाचपि निरममीतेति तत्र तत्र सुधीभिः 
निरूप्यते | प्रकृते शाकुन्तलमधिक्ृत्य यथामति किब्निदुद्भावयाम: 
श्रीरामायणे सवितुवंशतिळकः श्रोमान्दाशरथि; प्रथमं कौशिकमखसंरक्षण 
कैतवेन नुशसान्निशाचराभ्निइत्य प्रविश्य च मिथिलां, निजगुणपरवश- 
चित्तां जनकेन परिपाछितां सीतां परिणीय चिरं वने वसन्‌, मध्ये 
सीताया वियोगं निश्ञाचरनिषदनानन्तरं संयोगं च संप्राप्तः, आपन्नसत्वों 
च ताँ ग्जकनिमित्त कानने Base वियोगखिन्नमनाडिचनग्सुवास ust | 
सीतास्वाश्नमे सुख्वप्रसूता४लुगहीता च महर्षिणा निजबाछकबाल्यकेडीरस- 
सचुभवन्ती पतिसँयोगकाछाकां क्षिणी देवतया दु दिछिफो पन तय॒द्धग्याजेन 
सन्निहित aaa सपुत्रं सम्प्राप्य मह्षराशिषां पात्रमासीत्‌। एवं चन्द्र 
कुछावतंसो दुष्मन्तो मुगयासक्तो बिपिचझुपगम्य निह्ृत्य च नुशंसानार- 
ण्यान्प्राणिगणान्प्रविइय काञ्यपाश्रमं निजसौन्दुर्यादियुणवशीकृतचित्तां 
काइयपपरिवर्धिताझुपयम्य च शकुन्तकां cat वसन्मध्येवियुक्तो सुनि 


जनमखविघातकान्निइव्य च राक्षसान्पुनस्सङ्गतामापन्नसस्वामाश्रम एवं . 
. चिएुञ्यर दुर्वास सइशापमहिञ्ञावियोगकछुवित मनाः कथञ्चिःकाछ निनाय | 


शकुन्तका तु मारीचाश्नमे सुल्प्रसूतबाळका तन्नैव यालकबाल्पळीळारस- 
मनु मवन्ती पतिसमागमकाल प्रती क्षा९९क्ास्मिकोपनतस्वळोकुयुद्वव्याजेन 
देवकुतसन्निधिना agat सपुत्रेण संयुज्य महषराहिषां पान्रम भवत्‌ | 
एवमनेकशो भावाः परस्परनुसाविणो चुद्विमञ्जिरुन्नेयाः । संयोगळेशं 
वियोगयहुछां च रामायणकथामचुसुत्य झाङुन्तळेपि पुनर्बन्धुवगेस योग - 


=— 3 — 
सन्तरा तत्र तत्र वियोगमात्रवृत्तान्तपर्यवसायी काळिदासो .विरराम । 
शाकुन्तले स्वजन वियुक्तांस्तांस्तान्पुनर्संयोक्तुका मइश्रीवाङधन्विकुङतिळ- 
कोऽपरकाछिदासो जरगू चकुछभूषणकविः तदुत्तरभागचिकीर्षया gT- 
स्संगोगेन वियुक्तजनमनर्सन्तोषकारिणः श्रीकुष्णस्योद्न्तं मनसि निधाय 
प्रसक्नकाइयपाख्यं ग्रन्थं निरन्तरायं प्रणेतुकाम आदौ गोपीजननग्रनानन्द्‌ 
श्रोकृष्णमेव नान्या अस्तौति | सन्तोष्येति । अन्न च श्रीकृष्ण: 
गोकुळचासिन आबाल्यं चिरपरिचितान्धारकपोषकभोऱ्यत्वेन स्व स्मिन्नेवा - 
। हितमनसो वियोगाक्षमान्गोपजनान्कार्यवशान्मधुराप्रस्थानावसरे विसुज्य 
। गन्तुकामोऽचिरेण पुनः प्रतिनिवुत्य वो द्वक्ष्यामीति व्याहृत्य गत; pa- 
कार्यो यथोक्तकारी मधुरातः पुनः प्रतिनिवुत्य तेस्संयुजप्न मथामनोरथं 
तान्समतोषयत्‌। इति यथावस्थितोध्य माङ्कलिकोऽ्यः । (काष्यार्थ- 
सूचना) व्रजवासिन इत्यनेनाश्रमवा सिनइशकुन्तला ग्रिर्यवदादयस्सूचिता; 
अन्न व्रजवासित्वोत्त्या नागरिका इव न वञ्चकाः, किन्तु क्रजुस्वभावा:, 
इति सूच्यते । प्रकुते च शङ्ुन्तलादीनामेताइश्चर्स्वभावस्सूचितः । 
। कालोचितैर्निजगुणैस्सादरं सन्तोष्येत्यनेन, “‹ तपति तचुगात्नि मदनः ” 
es सन्दृष्टकुसु मशयनानि ”, “ इद्‌मनन्यपरायणमन्यथा ??, “ परिग्रद्वव- 
हुस्बेपि ??, “ गान्धर्वेण विवाहेन”, इत्याद्रीत्या काछोचितनिजगुणा- 
विष्करणपूर्यकं शङुन्तलादिमनस्सँतोषण सूचितं । चो द्रद्यासि ga- 
स्समागत इति व्याहृत्य तान्दुःखितान्‌ , इत्यनेन, “ एकैकमत्र दिवसे 
दिवसे मदीयं? इत्यादि इलोकार्थसूचितः । उत्तरार्धेन anirga: 
कण्वाश्रमागमनं, कण्वादीनां सनस्सन्तोषण च सूचित | 


a 


॥ नानेति ॥ नानानाटकनिर्मातेत्यनेन, कवेः कवितानिष्णातत्व 
सूचित | mara कवित्वमिति हि प्रसिद्धि; । नानेत्यनेन, अनेक 
विधनाटककतृत्व, नाटकनिर्माणे निरङ्कुशत्तं च सूचितं । स एवास्यापि 
wal हीत्यनेन, एतज्ञाटकस्य सहृदयह्ृदयावजकस्वं सूचितं | स॒ एवास्य ` 

कर्तेत्यनेन कविकाब्यम्रशंसार्मिका प्ररोचना प्रदार्शिता । 
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I 
(नान्द्यन्ते ततः प्रविशति सूत्रधारः) 
सूत्रधारः — (सविनयं) एवमार्यमिश्चान्विज्ञापयामि, 
नानानाटकनिर्माता यः RATATAT: | 
स एवास्यापि कर्ता हि जग्गूवकुलभूषणः ॥॥ २॥ 
अये, किन्चुखलु, मयि विज्ञापनिकताने शब्द इव शूयते, पच्यामि 
ताचत्‌ (परिक्रम्य) आं, ज्ञाते, — 
सदार स्सकुमारक्च कण्वाश्रमदिदक्षया | 
आयाति स्यन्द्नेनासौ दुप्यन्तः कौतुकी चनम्‌ ॥ ३॥ 
( निप्क्रान्त: ) 
(स्थापना ) 


॥ सदार इति || gears: पूर्वमपत्नीको&पुत्रश्नाटब्धमः विंसपर्ेश् 
साशङ्कं स्यन्इनमपि दूरतस्संस्थाप्य सर्वाभरणविडीनः प्रविवेश काइय- 
पाश्नम । पश्चाच्छक्ुन्तळातिरस्कारेण कण्याज्धीतस्तदाश्रमस्मरणमपि 
नाकरोत्‌ | कर्थ पुनः zegi सञ्जायेत । साम्प्रतं कण्वस्प्रापि 

` सन्तोपक्ारी सन्‌ कौतुकी निर्भयं सदारस्सकुमाःश्च स्यन्इनेत सगाम्भीयं 
agp रथाधिरूढः “ कण्वाश्रमदिदक्षया ?? एतद्वै भवदर्शनेन कण्वा- 
श्रमवासिनामाशीर्वादळाभेच्छया चनमायाति। न घुनमुंगयार्थ । अन्न 
aan इति प्रथंमोपन्य़ासेन, पत्नीपुरुषकारेगेव महर्षिकरणा सम्पादनी- 
येति सूचितं | . एतदेवोत्तरन्न वक्ष्यते कबनिव । शकुन्तका -- 
(समन्दस्मित) कि, हे, एव अग्गदो गमिस्सं । राजा - महान्प्रमोदः,, 
इति। कविरय mga? मारीचाश्नमेपि भार्यापुरस्सरमेव मदर्षिंद्शन 
सञ्जातमिति हृदि कलयन्‌ तथैवात्राप्यान्तर आवं व्यवुणोत्‌ ॥ 


॥ किमिद कातरेवेत्यादि॥ अन्न कातरेवेति, पूर्व शचीती थेऽङ्यु- 
लीयकवियोरोन पतिविष्छेषस्मरणभोतां शकुन्तळां प्रति अधुना निर्भया 


(ततः प्रविशति यथार्निदिष्टो राजा ) 

राजा — प्रिये, सन्निहितं शाचीतीर्थसुपस्पृष्य यास्यामः, 

शकुन्तला -- (7) मा गच्छदु Asse, अह्माणं सिणेहं fae 
डइस्सइ, 

राजा - (सस्मितं) किमिद, कातरेच अप्रमत्तास्तावदघुना 
तीथसुपर्पृशामः, (रथादवरुह्म ) किन्छु ay, अद्यापि 
चिरयति माढव्यः, 

भरतः — (2) अम्व, सो पालाणसअळेहिं मक्र उळं भीसभंतो 
दूळे AEE | 

` राजा (सस्मितं) सोपि gen सज्ञातीय एव, 

(ततः प्रविशति वुद्धकं्ुकिद्वितीयो रथेन विदषकः) 

। विदूषकः — (8) (रथादवरुहय) वच्छ, भरः एहि दाव, देसणिजो 

। दंसेमि | 
छाया — (1) मागच्छत्वार्यपुत्र%» अस्माकं स्नेहं विघटयिष्यति, 

| (2) अम्ब, स पाषाणशकछै Atega भीषयन्दूरे वर्तते । 

(8) वत्स भरत, एहि तावदुर्शनीयं दर्शयामि, 


|. उपस्एशामः, इति वक्तव्ये, अप्रमत्ताः इति वक्तुदुष्यन्तस्य वाक्यमिद, 
| पूर्वेमनवधाननिमित्ते तस्मिन्वियोगदुःखे किमनेन सरसाउपराद्ध इति 
। भावगस। किञ्च अत्र बहुवचनस्वारस्यादुभयोरप्यनवधानं वक्तुसुचितं। 
| afer | दुष्यन्तस्य राजसभायां शकुन्तकाबो धनका लेप्यनवघानसेकं | 
सदा स्वक्ररएतस्याङ्गुछीयकस्य वियोगनिदानानवधान द्वितीयं । 
बाकुन्तलायास्तु नगरगमनावसरे सख्या बोधितं UY आत्मनस्स्मारक- 
मड्युलीयकद्दाने विस्मृत्य तदुङणुढी यकानवधाने । इति कचेराशयः 
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भरत: — (1) (emra) किं तं इंसेहि, (उपसर्पति) 
विदूषक: — (3) पेक्ख, (चेळाञ्जळनिवद्धान्भेकाभकान्दरी मति) 
भरतः — (3) किं एदं एव्च gA gA । 
राजा — चयस्य, शाचीतीर्थमिदे उपस्पृशामः, 
(सर्वे शक्रावतारेणावतीयै तीर्थसुपस्एशन्ति) 


राजा- शिशिर शीकर वीचि परम्परा -- 
परिहतामित वत्मंपरिधमाः | 
ag छता वयमस्बुजळो चने 
कथमिद्‌ समुपालभसे खरः ne 


agaat — (4) इमिणा get अङ्गुळीअभं ओहरिदे दाणिं 
अज्जउत्तस्स सण्णिहाणादो पडिस्समो ओहरिदो | 


छाया — (2) किं तददय, 
(2) पय, 
(3) किमेतदेव ga gT, 
(4) अनेन पूवेमङ्युलीयकमपह्वतं इदानीमार्यपुत्रस्य सन्निधाना- 
TRANSIENT, ` ; 


maga दुष्यन्तेन स्वेन सह शक्षुन्तछासेकीकृत्य, अप्रमचास्तावदुप- 
स्पत्तामः, इति बहुवचनं प्रयुक्त | 


॥ शिशिरेति ॥ हे, अम्बुजढोचने, शकुन्तले, पूर्व मालिनी 
परस्पराभिळाषिणोरन घिगतसङ्गमयोरावयोः शिशिशशीकरवी चिपरम्परा- 
सिरधिकमानसपरिश्रमापादिनी दुस्सहाऽभवत्‌ । अधुना सर इदुं 
सङ्गतयोरावयोरतिथिपूजकमिव शीतलजकूकणिकासिः परिश्रमनिवारकं 
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विदूषकः — (1) & कि चि ओदळणव्वग्गेण णेण चोळेण 
होदव्यं । 

भरतः (2) (सहस्ततालं) dt, ही, पत्थ, कह आहिण्डइ 
मच्छसमूहो पक्कं TE | 

विदूषकः -- (४) मा खु, मा खु, गिळइ महवि अङ्शुलीअभ, 

(सर्वे रथमधिरोहन्ति) ; 9 

विदूषक: -- (४) aff बच्छ, ag रहं; अण्णं Tare । 

भरतः -- (5) पेक्ख, अम्ब, अज्ञो आआरेइ । 

शकुन्तला - (6) गच्छ, तस्स रहेण आआहि | 

भरत: — (7) तुमं तुरिअं Ru पुळरो गमिस्ससि, ता तस्स ` 
ve ण गमिस्सं | 


छाया -- (2) यक्किचिदपहरणब्यय्रेणानेन चोरेण भवितव्यं, 

(2) हीं ही अत्र कथमादिण्डते मत्स्यसमूइः एकं गृहाण, 

(3) मा खळ, मा खळ, गिलति ममाप्यंयुळीयकं; 

(4) एहि वत्स मम रथं । अन्यदृशेयामि, 

(5) पश्याम्ब, आये आकारयति, 
१ (6) यच्छ, तस्य रथेन आयाहि, 
BE (7) त्वं त्वरितं रथेन पुरतो गमिष्यसि, तस्मात्तस्य रथ न 

गमिष्यामि; 

सुकुलिताक्षी स्याः । पुवं स्थिते अनुभवविरूद्धं कथ fad समुपाल- 
| भसे | इति इलोकतात्पय | { , 
| ॥ इमिणा पुव्वमिति ॥ अनेन, सरसा, पूर्व, आयेपुन्रासञ्चिधान- 


काळे मद्वयवैकदेशी यमङ्गुछी यकमेकमेवापडतमु । अधुना आयेपुत्र- 
सन्निधानात्‌ पझ्यतोरेवावयोदेहे परिश्रमः आपादुचूडे परितो व्यापी श्रमः 


; 
i 
i 
| ; - र 
CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
| 
i 
|| 


— é — 


कुन्तला — (1) ता पाहे, (स्वाङ्कमारोपयति) (सूतः वाहन्प्रेरयति) . 


राजा -- प्रिये, तदा तावत्खारङ्गे शरप्रयोगेकतानतया न मया 
खम्यगचलोकितोऽयं वनोद्देशः, सारथे, मन्दं प्रयातु 
स्यन्द्नः (सूतः तथा करोति) 
शकुन्तला -- (2) तदा अण्णमाणसाए मण वि ण दिट्ठो एसो | 
राजा-- अहो, अछृत्रिमवनोदेशरामणीयकं, 
लता यथेच्छं परिरभ्य शाखिनः 
परस्परा क्लिष्टविळस्बिशाखिकाः | 
sagai स्वयमेत्य विश्चति . 
थिय णृद्दारामलताणुहाधिकाम्‌ ॥ ॥ ५ ॥ 


छाया — (1) aÑ एहि, 
(2) तदा अन्यमानसया मयापि.न दष्ट एषः, 


aalaga: । बदह्वपहारि सर इदं पञ्यतोहृरमिति साकूतमपराध- 
quad frat । यद्वा - पूर्वं राजालन्निधानकाळे अवळाया ममांगु- 
लीयक चोरचदपछ्टतं | अधुना राजसक्निधानात्परिश्रमोऽपह्ृतः। दण्ड- 
afar वा, पुरा कृतापराधापनोदनेच्छया चा अस्माकमध्वपरिश्रान्ति- 
AIA YAM तेत्यासयः | 

॥ तंदेति ॥ अन्यमानसया व्वद्वतमानसया । अद्दो इत्या श्रये, आश्ये- 
निदान च छत्रिमवनोद्देशरामणीयकापेक्षयाउन्न रामणीयकाधिक्यमेच, 
तदेचोपपादयति || ळतेति ॥ अयं ३छोकः झुद्धान्तदुळेभमिति इछोकार्थ 
समारयति | अत्र दुष्यन्तः ळततायुहवर्णनेन पन्या स्स्वयंग्रहाइळेषसुखं 
कामयमान इव प्रतिभाति | “ ढता यथेच्छं परिरभ्य शाखिनः ?? 
इत्यारभ्य, “ श्रियं यृडारामळतायृहाधिकां ” इत्यन्तेन, कन्यादाना- 
पेक्षया खिया गान्दवेविवाइ एव प्रशस्तः, इति guard शकुन्तला- 
परिणय प्रस्तौति 
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शकुन्तला -- (1) जाद, पेकूख, एत्थ पच्छिणिअरो कळरवं 
विहरन्तो आहिण्डइ । 
राजा -- arg दरितं ¬ 
तरुविटपतटेषु पक्षिणोऽमी 
कलमधुरस्वरद हितात्मतोषाः । 
भवनकनकपञ्जरेषु FIL 
ag रुचिरा विचरन्ति पत्रिणोऽपि ॥६॥ 
शकुन्तला -- (१) अदो एव्व मह अहिळासो वणवासस्मि | 
। सूतः पञ्यत्वायुष्मान्‌ 
वाजिन: प्रजविनो गतिमान्द्यात्‌ 
लञ्जिता इव विनामितशीर्षाः | 
फूत्कृतिग्रकटितामितरोप्नाः 
प्रग्रहान्कटकटति दशन्ति ॥७॥ 
राजा — विंसुक्तप्रग्रहो भव । (सूतः तथा करोति) 


राजा सु कमाइ सघ. कि 
। छाया--(1) जात, पश्य, अत्र पक्षिनिकरः कळरवं विहरन्नाहिण्डते, 
(2) अत एव ममाभिछाषो वनवासे | 


ru, ir fc A a 4: BN FI HI 
॥ साध्विति ॥ दर्शनीय दर्शितमित्यथ: । दर्सनीयत्वसेवोप- 

पाइयति ॥ तरुविठपेति॥ अन्न स्वेच्छाचारिणां पक्षिणां सानन्दरूञ्चार- 

| ` gata, नगरवासिनां परग्रेष्याणामापातसुख्मेव, न स्वेच्छासब्चा'सुख- 

| मिति “ अवनकनकपञ्जरेपुपुष्टाद्‌ ” इत्यादिना विद्युत । अत एवोपरि 

| शकुन्तछया एतछलोकद्दयार्थ मनसि निधाय “अत एव ममामिडाषो 

|: वनवासे इत्युक्तं। शङुन्तैवैने परिपाछिता शकुन्तका जन्सभूमावेचा- 

| मिमान प्रकटयन्ती लोके खीणां जननभूमावेवाभिनिवेश:, इति सूचयति | 

। पा वाजिन इति ॥ स्वभावतो धावनक्षीलानासुत्तमाइवानां सार- 

| थिना स्वसौकर्याचुगुण गतिमान्यकरणे मन्द्गमनाइवसहश्ीकरणेन 
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राजा-- प्रिये, 
TERA: फळकुसुमपूर्णो द्विजगणेः 
समन्तादुद्ुष्श्चतिसुभगनादैः परिवृतः | 
विधातुं सत्कारं तरुपरिजनः कुम्मिकलितः | 
खुदूरादभ्येति प्रकटितजवो नः खलु पुरः ॥८॥ | 
शाकुग्तळा -- (2) जाद, अह्ाणं मज्झे णिसण्णो होहि । i 
(तथाकारयति) 
राजा — किमिद, | 
शकुन्तछा -- (aes) (२) अण्णस्स पुळदो वि अज्जडत्तस्स | 
किं पाखवट्टिणी हविस्सं । E 


छाया — (1) जात, आवयो मेन्ध्ये निषण्णो भव, | 
(3) अन्यस्य पुरतो पि आयेपुत्रस्य किं पाइवेवर्तिनी भविष्यामि, | 


ळञ्चितास्तु ते स्वाभाविक्या फूत्कृत्या प्रकटितरोषा इवेति, SARTI ग्रम : 
हान्करकरेतिदशन्तीत्यन्रापि, निजवेग निरो धहेतुभूतान्खळीनान्द्शन्ती | 
वेत्युस्रेक्षा व्यज्यते। अन्नाइबोदुल्तेन, तन्न तत्र कलासु व्याएतानां सभासु । 
प्रकरनावसरे$वकाशाप्रदानेन स्तम्मन सन्तापकरं भवेदिति सूच्यते । | 


॥ मह्दीसुदिति ॥ कान्ताङ्गः, स्पुहणीयावयवः, पक्षे, दूरतः 
पर्वतो रम्यः ?? इतिवत्‌, मनोइराकारः, मद्दीमुत्‌ , राजा, पर्वतश्च, 
फळङुसुमपूणः, UNI. भाजननिहितफळपुष्पपूर्णः, पर्वतपश्षे; तरु- 
कता दिअरूडफलकुसुमपूर्ण;, समन्तादुदुष्टश्नुतिसुभगनादैः SQUAT- 
आधव्यधोषै:, पक्षे, उदुष्टश्रवणेन्ब्रियमनोइरस्वानैः, द्विजगणे;, त्राह्मण- 
गणः, पक्षिगणे;, परिद्वृत:, तरुपरिजनः, तरव इव daa: परिजना | 
यस्य स तथोक्तः | पक्षे, तरच एव परिजना यस्य स तथोक्तः । | 
कुम्मिकछित; कुम्भा: एषां सन्तीति graa, पूर्गकुम्भविशिष्टा इति 
यावत्‌ । तेः कछितः | पक्षे राजिः, कलितः । सत्कारं, सपर्या, 
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राजा --मुग्धे, नन्वम्येति पर्वत इत्युक्तं, 
शकुन्तछा -- (सस्मितं) (1) सिळिइवअणेण विप्पळद्धा, 
विदूषकः - (2) भरद, पेक्ख, इळिणजूहं | 
भरतः (३) कहिँ, दै पेकूखामि (उत्तिष्ठति) 
राजा -- (asgen fizz) 
शाशवद्विवल्य, निज्ञकण्ठमिमे कुरङ्गाः 


भीत्यायतायतचलद्रथदत्तनेत्राः | 
धावन्ति संछुतिवियङ्गमनाः प्रियाभिः 


हुङ्कारह्ृतनिज्ञपोतक्कताद्राभिः rou 


छाया --. (1) हिल्ष्टववचनेन sesar | 
(2) भरत. पश्य, हरिणयूधं । 
(3) कुत्र, अहं पश्यासि । 


विधातुं, eq, प्रकटितजवस्सन्‌ , नः पुरः, सुद्‌रादभ्येति, खळ । अनेन 

mga? AMAA घादतामइवानो वेगप्रकरण, देवळोकान्मारीचा- 

अमे रथावरोइणवेगे भूमिवर्णनप्रकरण च स्मारिते भवत: । अनेन 
 वुत्तान्तेन, सङुडुस्बमभ्यागता राजमिस्सपरिवारं सपूर्णकुम्भमभ्येत्य 
कुशलानुयोगपुरस्सर॑ पूजनीया इति सूच्यते | 

॥ सिळिट्टेति ॥ “ Reeta विप्रहब्धा ” इति वाक्येन 
O लोके कपटानभिज्ञा उत्तमख्ियः, साकूतवाक्येपि यथावस्मितार्थेविइवास- 
| ._झालिन्यो भवन्तीति सूच्यते । 

॥ शइवदिति mga, ग्रीवामङ्गाभिराममिति ख॒गधावन- 
प्रकरणं स्मारयति । अन्न मुगाणां भिया स्त्ररक्षणार्थं गमनेपि, भार्या- 
ुत्राद्यविनामांदेन सह नयनकथनात्‌, दम्पत्योविइलेषभीरुत्वमुद्धाब्य _ 
सदासहभावेन भाव्यमिति सूच्यते | " i 
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(भरत; — सवहिगततालं vak) | 

` राजा — काञ्यपाश्चम स्सन्निहित इच — | 


नैसर्गिक वैरमपास्य जन्तवः | 

परस्परखेहपरा विहारिणः | i 

तन्वन्ति पौरात्मखु विस्मयं तपः | 

प्रभाव एवं ह्यतिलो कघेभवः ॥ १०॥ | 

शकुन्तला -- (सानन्दं) (1) आम, सण्णिहिदो एव्व | a 
राजा — (alagi) किन्नु ag, शान्त 5प्याश्रमपंदे परिस्फुरति 


मे दक्षिणमक्षि | हि 
दांकुन्तळा -- (2) ज्ञ एव्वं, मह वि दुकिखिण अक्ल पडिप्फु- 
रिदकप्पं एवय |- | 

d 


छाया -- (1) आम, सन्निहित एव, i E 
(2) wea, ममापि दक्षिणमक्षि परिस्फुरितकल्पमेव । | 


॥ नैसर्गिकमिति ॥ शाङुन्तले, काइयपाश्रमे रथागमेपि, 
“४ विश्वासोपग्रमादभिन्नगतयइशब्द सहन्ते gm: इति हेमकूटे मारी - 
चाश्रमेपि, “ अर्धपीतस्तनं ? इत्यादि च स्मारयति | अन्न, सात्विकानां 
सहृवासमदिञ्ना, आजन्मवैरिणोपि परस्परसखाभवन्तीति वर्णनेन 
“संसर्गजा दोषगुणाभवन्ती ” ति सूच्यते । 


॥ किन्नुखल्विति ॥ शाकुन्तछे, “ ञ्ञान्तमिदमाश्रमपदं ” 
इत्यादिप्रकरण स्मारयति | 


॥ जइ एव्वमिति ॥ अन्न, दुष्यन्तदक्षिणाक्षिस्फुरणेन शकुन्तका- 
दक्षिणाक्षिस्फुरणमपि “अर्था वा एष आत्मनो यत्पत्नी ? इति gag- 
मिति परिस्फुरितकल्पमेवेस्यनेन सूच्यते 
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राजा - कथमिव | : 
शकुन्तला — (1) जदो अस्समप्पदेसे अण्णा सवत्ती आअम 
स्सइ | 
राजा -- (anani) यावदपि सम्पादयसि ? 
शकुन्तला -- (2) aa खु संपादेदु अणसूआप्पिअवदाओ l 
विदूषकः-- (३) aaea, परिचिदो विभ एसो देसो। 
राजा - अथकिं, अयमाश्चमपर्यन्तप्रदेशाः 
सान्द्रप्रूढबृक्षो विकीणेभोग्यप्रसूननिकरहच । : 
स्वयमाश्रमोपकण्ठो वितनोत्यातिथ्यमतिथिसङ्घाय ॥११॥ . 
शकुन्तला — (4) (सानुनय) अज्जउत्त, दे एआइणी अस्समे । 
प्पविसिअ अद्‌किआअमणेण संतोसइस्स सहीजणं | 
राजा-भवत्येच प्रथममनुभवतु स्विन्धजनप्रथमद्शनानन्द। व्यं 
तु तपोषनोद्ेशविलोकनेन विनोद्तिमान सा यावदनन्तरं 
प्रविशामः । सारथे, रथ्यान्विगतश्वमान्कुरु । 


छाया -- (1) यंत आश्रमप्रदेशे, अन्या सपत्नी, को 0) 
(9) स्तः खड, ळक 
3) चयस्य, परिचित इवैष देशः, | 
> आर्यपुत्र, अहमेकाकिनी आश्रमं प्रविश्यातर्कितागमनेन 


सन्तोषयिष्यामि सख्रीजनं । 


॥ सात्द्रभरूढेति ॥ अत्र परिकरालझ्ञाराचुगुणमाद्य विशेषणद्वयं | 
छोके तावदतिथीनां मार्मश्रमापद्ायुपचासस्वास्ननभो ज्यपुष्पादिसिर्नि - 
SAA । तथात्रापि छाग्रातरूप्रदेशा, मधुफछादिभोज्यजातं, पुष्पाथलक्कारं 
च, आश्रसोपकण्ठस्तनोतीति भावः । अनेन, पराथैंकवस्तुभरितेनाअमेण 
« परोपकाराथमिदं शरीरं, इति सूच्यते | 
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. राजा-- एते हि, 
खरकिरणखरातपातितप्ता 
चश्रमजळसुष्टनिसरैयात्रवर्णाः | 
> मुखगछदवदातफेनपिण्डाः ; 
द्रुतपृथुछोछबसने चेदन्ति खेद्म्‌ ॥ ॥ १२॥ 
(सर्वे ~ रथादवतरन्ति) (सूतः रथेन निप्कान्त;) | 
राजा - पारिभद्र, फलकुखुमभाजनमादाय देवीमचुबज, | 
चयस्य, कथं भवान्‌ ? E 
` विदुषकः ( खशिरः परामुशन्‌ ) (1) सण्णिद्दिदा मञ्झहवे्ता 
भोअण, णहि, णडि, भाणुवंदर्ण कादव्वं । 
राजा — (akai) मास्तु कथाचिस्तरः | 
विदूषकः (श) कहिँ गंतुकामो तुमं । 
राजा — उक्तं fe I 
विदूषकः (४) गच्छदु भवं हं देवि अणुगच्छामि | 
राजा -- यथारोचते भवते (परिक्रामति) ` 


Dae el A et es aS 


छाया — (1) सन्निहिता मध्याहवेळा, भोजन, नहि, नहि, भाचुवन्दनं 
कर्तव्यं, 
(9) कुत्र गन्तुकामस्त्वं, 
= (3) गच्छतु भवान्‌, अहं देत्रीमचुगच्छामि, 


॥ खरकिरणेति ॥ रथ्वेरेतेर्वाचाचुक्तेपि श्रान्तानामेतेषांस्वा भा- 
विक्या स्थित्या xa: कथितप्राय एवेत्याशयः | पारिभद्वेति कञ्चुकिनो 
नाम | कथं भवानिति प्रइनस्य, कि मामचुत्रजति, उत झङुन्तळाभित्या- 


शायः 
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विदूषकः — (1) fag fag मद्दावह्मणोहं. अणुरूवेण संमाणेण : 
प्पेचखणिज्जो, ता हुए एव्व अणंदरं अस्समं प्पविस्सइस्सं 
राजा — तथा (माइव्येन निष्कान्तः) ; 
कञ्चकी — ( भरतमादाय फहकुसुमपाणिः ) इत इतो देवी, इद- 
ATAT । | ; 
दाकुन्तळा — (सविस्मयं) (१) चिळादो at अस्समो अण्णो 
| दिअ (परितो बिछोक्य) किण्णु खुण कोवि। . | 
= ऋञ्चकी — पद्दयतु देवी, पर्णशालाजिरे कोपि बालकः हरिण- 
पोतेन क्रीडन्नास्ते'। 
शाङुन्तला -- (3) (स्रानन्द) कस्स पो, (परिक्रामति) 
(ततः प्रविशति यथानिर्दिष्टो बाळकः) ` 
चालकः - (4) गिहीदो सि, दाणिं किं करेसि, (परिस्फुरन्त 
इरिणपोतकं कण्ठे ga) पत्थ णहि qe अज्जू, दाणिं किं 
करेसि, (बकात्तन्सुखं गुद्दीस्वा चुम्बति) 
। शकुन्तला — (उपसुस्य) (5) जाद्‌, को तुमं | 
छाया — (1) तिष्ठ, तिषठ. मद्दाब्राह्मणोइं, अजुश्येण सम्भानेन प्रवेशनीयः, 
| तस्मास्वयैवानन्तरमाश्रमं प्रवेक्यामि, 
| ˆ (2) चिरादृष्ट आश्रमोऽन्य इव, किन्छु खछ न कोपि, 
| (3) कस्येषः, an 
| (4) रद्दीतोसि, इदानीं किं करोषि, अत्र नहि तवाम्बा इदानी _ 
Es किं करोषि ? 
(5) जात, कस्त्वं, ` a: 


देब्या सहाभ्रमप्रवेशे, स्वाचुगुणसत्काराकासमाशङ्कत्याद | fae 


faster । ` 


| 

| 

i] 

i 

i 

| 

८०७. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
q 


बालकः- (1) मह अंवाण पुत्तओ। 
gast — (0) (समन्दस्मितं) ge अबाए णामहेअं किं । 
बाळक:-- (3) मदद अंवात्ति। 
(शकुन्तला — बाककमादाय परिचुम्त्रति) 
(भरतः-- अवतीर्य हृरिणपोतं qaf) 
बालकः-() हूं मह हळिणपोद्ओ, (चेष्टमानो बलाददस्रसनेनाव- | | 
तीयं तिष्ठति) | 
कञ्चकी- अहो वाळस्यो क्तिर्निसगेरमणीया, एवं किल aial | 
भरत: -- (बालकमुपसुत्य) (5) अह्याण ate वि एसो । 
बालकः-- (0) को तुमं । 
wea: — (7) खउंद्‌ळाप पुत्तओ | 
बाळकः- (8) का सडंद्ळा। 
छाया — (1) ममाम्बायाः पुत्रकः, 
(2) तवाम्वाया नामघेयं किं, 
(3) ममाम्बेति, 
(4) हूं मम इरिणपोतकः, 
(5) आवयोद्वयोरष्येषः, 
(6) कस्तव, 
(7) शक्कुन्तळाया; पुत्रकः, 
(8) का शकुन्तला, i 
बालस्वभावदत्तोत्तरश्रवणजनितानन्द्रा तिशयेन, शकुन्तला, 
बालकमादाय परिचुस्भति | 
॥ अहो इति ॥ अद्दो इत्माइचर्य, जगद्विदितां राकुन्तळां कि 
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भरतः — (1) (सहासं) अह्यो, तुमं ण जाणासि aiga ! 
पेक्ख, (अगुल्या दशयति) 

बाळक:-- (2) (agrast विलोक्य) कि तुमं पव सडंदळा! 

TaM 7 रमणीय TAR: | 

शकुंतछा — (3) (सरिमितं) हे ga अबा ¬ 

बाळकः —(4) णहि gå मह अंबा, (भरतसुपसृत्य) देहि पोद अं, 

भरतः — (सधाष्ट अं) (5) पेक्ख अंब, 

agas -- (0) जाद दावेमि, कहेहि कदि ge अंबा । 

बाळकः — (7) माळिणि गदा, (सदैन्यं) दावेहि, 

शकुन्तला -- (8) जाद भरद, देहि तस्स, 

भरतः — (9) (सशिररचाढने) ण खु हे देमि, 


छाया -- (1) अहो, त्वं न जानासि शकुन्तलां, पर्य) 
(2) किं त्वमेव शकुन्तडा ! 
(8) -अद तवाम्बा, 
(4) नहि त्वं समाम्बा, देहि पोतक, 
(5) पञ्याम्ब, 
(6) जात, दापयामि, कथय, SA तवास्वा, 
(7) मालिनीं गता, दापय 

` . (8) जात, भरत, देहि तस्मै, 

(9) न खल्वहं ददामि, 


Qi a 
॥ पेक्खेति ॥ मत्पाणिगतं हरिणाभकमयं याचते, पद्याम्नेत्या- 
झाय; । 
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Gr. 
बाळकः — (2) (भरतमचुसुत्य) मह अबा फळं आणीअ देदि, 
ge वि देमि, णं देहि । 
शकुन्तछा —(2) (ata) है एव्व ga फळं देमि (कञ्चुकिहस्ता देकं 
फळमादाय ददाति) 


बाळकः -- (१)मह हळिणपोदअस्त अद्ध विभज्ञहि, (निर्यातयतु 
मिच्छत्ति) 

शकुन्तला — (4) (azgi) asa अण्णं देमि, पदं तुमं wale, 

मरतः -- (5) Aiza, आआहि, (बालकमाकर्षति) । 

_ बालकः-(0) (नेपथ्याभिसुखमवलोक्य) हं, मह अबा तित्थं गेहि- 

अ आअच्छइ | 


शकुन्तला -- (7) (नेपथ्याभिसुलमवछोक्य) का एला, छाआए 
angai विअ | 


छाया -- (1) ममाम्या फडमानीय़ ददाति, तेपि ददामि, एनं देहि, 
(४) अहमेव ते फलं ददामि 
(3) मम हरिणपोतकायार्ध विभज, 
(4) तस्यान्यइदामि, एतत्त्वं खाद, 
(5) क्रीडावः, आयाहि, 
(०) हं aaen तीर्थ ग्रहोत्वा8डगच्छति । 
(7) कैषा, छायया अनसूयेव, 


॥ मह अंबेति ॥ अनेन तापसाबुगुणा शालीनता प्रदर्शित । 


॥ मह हळिणेति ॥ अनेन “ एकस्स्वादु न सुक्षीत ? इति 
सूचित | 


| 
i 
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बालकः -- (1) anga णहि, मह अंबा | 
__ (ततः प्रविशति वामकटिसमारोपिततोथेकळशा अनसूया) ` 
अनसूया -(2)(शङुन्तकां विलोक्य सबैढक्ष्य) किण्णु खु (स्तम्भौ भूय 
तिष्टति) : 
झाङुन्तला — (४) (सगम्मीरमन्दस्मितस्‌) हं, 
अनसूया -- (४)(बाष्पाविळमक्षि विस्तारय) हळा प्पिअवदे, प्पिअ- 
चदे, ate सी । 
शकुन्तला -- (5) कि सा, 
अनसूया -< (6) कहे सडंदळा विअ, (ससम्भ्रमं निष्कान्वा) 
बाळकः -- (7) (set) अंब, मदद हृद्लिणपोद्औ एसो ( 
गिह्वादि, (निष्कान्तः) 
छाया -- (1) अनसूया नहि, AMET, 
(2) किन्नु खळ, 
(3) अहँ, > 
(4) हळा प्रियंवदे, प्रियंवदे, कुत्रासि, 


(6) कुत्र सा, 
(6) कथं, शाङुन्तळेव, 
(7) अम्ब, मम हृरिणपोतकमेष गृहाति, ` 


EN 0 SEES RE 

॥ किण्णु खु इति ॥ अवर्कितागतशकुन्तळादर्दोनज नितोत्कटानन्दु- 

` विस्मयवशीकृतहृदया, इतिकर्तव्यतामूढा स्तस्मीभूय तिष्ठतीयाशयः | 

-॥ हळेति ॥ मर्ये स्थितां शकुन्तछा मति कुशकाजुयोगे 

कतेव्ये, निरतिशयानन्द्परवशतया प्रकृतसुचितमपि विस्मुत्य सख्या ˆ 

सहाचुभोक्तःपोयमानम्वः, इति मनसि कुस्वा, हका प्पिअवदे, इत्या- 
ह्यति । सम्भमातिशयेन द्विरुक्तिः । 
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agag - (1) अच्वरिअं, पेस्मे णाम किं चा ण करेइ, 
(नेपत्ये) (१) काहि, अचि णाम खच्च, 
` (ततः प्रविशत्यनसूया प्रियवद्या सह) 
अनसूया -- (3) किं असश्च कहेमि, 
(प्रियंवदा — विलोक्य विवर्णवदना निर्निमेषा तिष्ठति) 
शकुन्तला -- (4) (सगद्गदं) किण्णु खु, का एखा ? 
ग्रियंचदा — (5) ( सबाष्पं) मंद्भाइणी हं एव्वं पुच्छिद्व्वा 
` संउत्ता, (शकुन्तलायाः कण्ठमाहिछष्य तदंसदेशे ga निवेश्य 
anggak) 
छाया — (1) आश्चर्य, प्रेम नाम किं वा न करोति, . 
(2) ga, अपि नाम सत्यं, 
(3) किमसत्यं कथयामि, 


(4) किन्चु ag, कैषा, 


(5) मन्दुभागिन्यहदमेवं प्रष्टव्या संवृत्ता, 


— ताप क FO VA: 
॥ अद्वरिअं इति॥ सवमपि करोतीत्यर्थः, इदानीन्तु प्रेमातिशयेन, 
अनिवंचनी य मनु भवैकवेद्यमितिकर्तव्यतामौब्यमुत्पादितमिति भावः | 


नेपथ्ये, सम्ञ्रमातिशयेनागच्छन्स्याः प्रियेवदायाः प्रइन:, ॥ कहिं, 
इति॥ असम्भावित शङुन्तलागमनमचुचिन्त्य पृच्छति। ` अविणाम- 
aa’ इति | 

॥ मेदभाइणीति aeli ' केषे ति! प्रष्टब्या संवृत्तास्मि, अत 
एव मन्द॒भागिनी ga किळ प्रियवंदासन्तरा क्षणमपि न त्वया स्थित, 
ताइइ्यद्मिदानीं केषेति eset भवत्या विस्मृतकल्पैवेत्याशय: । 


ग्रियंवदायाडिशर; परामशेः तन्नप्रीत्यतिशयद्योतक; | ved mA, 
अनसूयोक्तस्योत्तरं | : ; 
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शकुन्तला -- (1) हळा, अणसूए, पहि दाव, तुमं वि कंठ- 


wen मे आणंदेहि, (अनसूयामाङिंग्य चेदाञ्चलेन प्रियवदाया 
बाष्प sanë) 


अनसूया ¬ (2) (साक्षररिंखण) कि चि भणिडुं चि ण प्पसरइ 
जीद्दा, 


शकुन्तला! -- (+) ( प्रियवदायारिशरः परामुशन्ती ) एव्वं णाम 
QART | 
(बालकः — ससम्भ्रमं प्रविइयानसूयाया armat गृह्णाति) 


शकुन्तला -- (4) अणसूए, कस्स एसो आणंदग्गंधी इमस्ल 
पिदुणो णामहेअ किं। (अनसूया - aes शिरोनमयति) 


शकुन्तला -- (5) (प्रियवदाया सुखसुन्नमय्य) प्पिअं मे, प्पिअं मे, 
दिट्टिआ युब्विणी dear सि, अणसूए, प्पिभंचदाण 
apart को | 


अनसूया — (6) (समन्दस्मित) सारदतो, 


छाया -- (1) हळा, अनसूये, एहि तावत्‌, त्वमपि कण्ठेग्रहेण मामानंदय, 
(2) किमपि भणितुमपि न प्रसरति जिह्वा, 
(8) एवं नाम प्रेमकार्य, 
(4) अनसुये, were आनन्दग्रन्थिः, अस्य पितुर्नामधेय किं, 
(5) प्रिय मे, प्रिय मे, दिष्टया गुर्विणी संइत्तासि, अनसूये प्रियं- 
वदाया वहृभः कः, 
(6) शारद्रतः, 


॥ आणंद्ग्गंधीति ॥ आनन्दग्रन्यिः, ga इत्यर्थः । भवभूति- 
नापयुक्तं “ आनन्दग्रन्थिरेको बमपस्यभितिपठ्यते ” इति । 


>> म : | 
शकुन्तला -- (2) (सस्मितं) तुह वळ्ळहो किं संगरदो | 
(अनसूया -- सस्मितमवनमितशीर्षा वल्कलाज्ञलाद्वालकं मोचयति) 
प्रियंवदा -- (2) ( निवेण्य) राअडळसरिसेण गंभीळत्तणण 
अण्णारिसी संउत्ता सउंदळा, ताए व्वाहरिदु वि छज्ञां 
चाहेइ, 
शकुन्तला -- (3) तुमं वि गुव्विणी छावण्णमई रूवेण अधि- 
कंतरइसुंदेरा संउत्ता सि, ता तुप व्वाहरिदुं हं वि _ 
जिहिरेमि, | 
प्रियंवदा -- (4) (समन्दस्मित) कि एद्‌, अणिवेइआअमणं 
agas — (४) चिठदिद्ठाण gat दंसणण अप्पाणं 
सफळ, a 
भरतः (6) (अनसूयां प्रदइयं) अब, का एखा, हेमऊडे आसि | 
तावसी, सा विआ दीसइ, | 
शकुन्तला -- (7) एसा वि सा विअ, 


छाया -- (1) तव ama: कि शाङ्गरवः, | 
(2) राजकुटसद्दोन गाम्भोर्येणान्याइशी संब्रत्ता शकुन्तला, तया 
व्याहतुमपि छज्ञा बाधते, : 
(3) त्वमपि गुर्विणी saai रूपेणातिक्रान्तरतिसौन्दर्या | 
; संत्रत्तासि, तस्मात्वया व्याइतुमहमपि जिद्देमि 
(4) किमेतत्‌. अनिवेदितागमनं, 
(5) चिरदष्टानां युष्माक द्शनेनात्मानं सफळयितं 
(6) अम्ब, कैषा, हेमकूटे आसीत्तापसी, सेव इयते, 
(7) एषापि सेव, 


सस्मित मित्यादिना, स्रीणां पतिनामग्रहण जन्य ळज्ञाका्सुक्तं । 


ee कना 
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भ्रियंबदा -- (1) asta माद्ीचस्स च्छत्तण गाळवेण ged 

भणिदं, खुइप्पसूदपुत्तआ सडंदळ। णिअवळ्ळेद्दण संगदा 
fal अञ्चरिओ। तइआ अंगुळीअभ चि तुइ प्पडिऊळं 
संडत्तं। तदो पुणो वि we विअ तुह वळ्ळहेण समा अमो 
जादो ? 

शकुन्तला — (2) (Aå निश्वस्य) तत्थ भणिदद्य बहु घटटइ, 
अणंदरं सवित्थरं कहइर्सं, कहि अझाणं तादकर्सवो, ` 
अज्ञगोदमी अ कहिँ, 

प्रियंवदा ¬ (3) तादकस्सवो मज्झहृक्रणिज्ञं कम्मं काढु 
माळिणिं गदो, अज्जगोदमी उण प्पचळिदुं वि असमत्था 
अव्भतरस्मि azz, 

Mesa (4) ता अव्मेदळ TA गदुअ ताए अज्जाए 
प्पणामं कळिरूसं, (निष्क्ान्तास्सर्वे) 

छाया -- (1) आयेस्य मारीचस्य छात्रेण गाळवेन पूर्व भणितं, सुखप्रसूत- 

| Gaal शकुन्तछा निजवहमेन सङ्गतेति आश्चर्य, तदाङ्गु- 
लीयकमपि तव प्रतिकू¥ं संवृत्त, ततः पुनरपिकथमिव 
तव aAa समायमो जातः : 

(2) तत्र भणितव्यं बहु वतते; अनन्तरं सविस्तर कथयिष्यामि, 
कुत्रास्माकं तातकाइयपः, आयैयौतमी च कुत्र, 

| (3) तातकाइयपो मध्याहकरणीय कर्म कहुँ मालिनीं गतः आर्ये- 

| गौतमी पुनः प्रचळितुमप्यसमर्था अभ्यन्तरे वते, 

(4) तर्हि, अभ्यन्तरमेव गत्वा तस्यै आर्यायै परणामं करिष्यामि, 


॥ दीर्घे निइवस्येति॥ पुराचभूतळेशपरग्परास्मरणेन दीघेनिडवास; 


भावोल्लासिनीसमाख्याया व्याख्यायां प्रथमोऽङ्कः 
— 000 — 2 
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अथ द्वितीयोऽङ्कः | 
(ततः प्रविशत्युपविष्टा गौतमी ) | 
गौतमी — (1) (agri) प्पिअंबदे, प्पिअंबदे, कदि सि, | 
(सरभसं रविश्य) बालकः -- (2) (उपरि निपत्य) बुडे, तुमं पेक्खिर्द | 
कावि आअच्छइ, | 
गौतमी O (इङ्व॑ती) जाद, मा पीडेहि, उद्देहि, , | 
बाळकः — (4) (असुत इरिणाभंकमानीय) rag होदी (दस्यति) | 
गौतमी — (5) ताद, कुदो तं पीडेसि विसज्जेहि अंबाए सआस | 
बाळक: — (0) हूं णाहं मुञ्चामि, (अँसमारोप्य नृत्यति) 
गौतमी — (7) तुमं साळीणो णद्दि (स्वोकसुचेः) अणसूप, कहिं | 
सि, णेहि दुईं णं, | 
छाया — (1) Brae, प्रियवदे, कुत्रासि, 
(2) वृद्धे, at प्रेक्षितुं काप्यागच्छति, | 
(3) जात, मा पीडय, उत्तिष्ठ, i 
(4) पश्यतु भवती, 
(5) तात, कुतस्तं पीडयसि, विसजाम्बायास्सकाशम्‌. . | 
(6) हूं नाहं सुचामि, . : 
(7) त्वं शालीनो नहि, अनसूये, कुत्राति नय दुश्मेनं, ` 
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— २५ — 
(तत; प्रविशति सहृ सखीस्यां agraar) 


agas — (1) (विछोक्य) अह्यो, पसा गोदमी 
जिण्णा पिंडिअगत्ती पळिआउडळमत्थया दाणिं | 
देतेहि grg वळितिळअतळंगिंअंगआ carl १॥ 
अनसूया ¬ (2) जदा तुमे उज्झिअ प्पडिणिउत्ता तदा प्पडुदि 
अचिळादो एव्व पञ्चे सउत्ता, 


भ्रियंवदा -- (१) ae waza खुमरिअ, gafta, बाहाउळा 
` आसि, 


छाया -- (1) अहो, एषा गौतमी, 
जीर्णा पिणिडतगात्री पलिताकुलमस्तकेदानीम्‌ । 
दन्तैरशून्यमुखी वलितिडकतरङ्गिताङ्गकैषा ॥ १॥ 
(2) यदा त्वामुज्झित्वा प्रतिनिवृत्ता तदाप्रश्‍्ति अचि रादेवेवं संदृत्ता, 
(3) तव प्रत्यादेश ग॒त्वा स्मृत्वा बाष्पाकुला४४सीत्‌, 


पूर्वापेक्षया झारीरपरिणामविषेषावळोकनेन, अहो, इत्याश्चयं अत 
एव काक्का, एषा गौतमीत्युक्तं । एषा गौतमी किमित्यर्थः । शरीर- 
परिणामविशेंषमेवाह । ॥ ज्ञिण्णेति ॥ इदानीमत्यन्तजीर्णेत्यथेः | 
॥ पिण्डितगात्री ॥ पुरा. ma कुब्जाऽऽपीत्‌, इदानीन्तु, 
पिण्डाकृतिस्संवृत्ता । पछिताकुळमस्तकेदानीं ॥ पूर्व तिङतण्डु- 
करुपनीळश्चुङुकेशसं व ल्तिशीर्षाधवर्तत, इदानीं, केवळुककेशावयुण्ठित- 
सस्तका वर्तते | दन्तैइञ्चून्मसुखी | पूवेमास्ये बिरकास्तरलाश्च कतिपये 
दन्ता आसन्‌, इदानीं, तेपि न सन्ति। वलितिलकतरङ्गि ताङ्गका । 
अङ्गकेति अल्पार्थे कन्प्रत्ययः, कृशतया अत्यल्पाव य वेत्यर्थः, पूव यरिकिञ्चि- 
न्सांसळतया वळयः, तिळकानि च नासन्‌। इदानीं, वछितिङक 
तरङ्गिताङ्गका । अत एव, अहो, इत्युक्तं । 
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IFAS — (1) (सबाष्पं) अणुकेपणिज्ञा अज्ञा, ताप मा 
A प्पेम्मं TÑ, 
भ्रियंबदा — (2) (सहसोपसुत्य उच्चः) सडदळा आअदा, 
गौतमी — (3) अब, किं (कण्ठसुदस्य पश्यति) 
( प्रियंवदा--पुनरपि तदेव agir) 

गौतमी — (4) (सहर्ष) कहिं, 
शकुन्तला -- (5) (उपसुत्य) सडदळा हं बैदामि (प्रणमति) 
गौतमी -- (0) (aaa पाणिं वळभीक्ृत्य निवण्य) पहि. जादे, | 

(iad ससुपवेइ्य) द्ट्विआ चिळदिट्टासि । ळाळणिज्ञं तुमे | 


एआइणिं तत्थ उज्झिअ क्कूरद्दिअआ इं आअदा, पुणो | 
चि Gace चा णवा त्ति, 


शकुन्तला -- (7) gan अणुग्गद्दादो सव्वं Gea संउत्त, 
गौतमी - (8) होदु जादे, होदु, HE चळळहेण समाअमो, 


? 
i 
| 
|| 
| 
| 
i 
4 
1 
j 
| 
i 
| 
| 


(3) शकुन्तडा४४गता, : 

(४) अम्ब, किं ? 

(५) wt 

(5) शकुन्तला5हं वन्दे, 

(6) एहिं जाते, Rear चिरत्शसि, लाळनीयां त्वामेकाकिनां 
तत्रो्झत्वा कूरहृदयाहइमागता, पुनरपि द्रक्ष्यामि वा न 


| 

र 

छाया -- (1) अचुक्रम्पनीया, आर्या, तस्या मयि प्रेमव, | 
। 

4 

| 


} 

| 

| 

f 

(8) भवतु जाते, भवतु, कथं TEXT समागमः, | 
sl 


चेति 
.(7) युष्माकमनुग्रहात्सत सुखान्तं संवृत्त, 
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शकुन्तला -- (1) राएसिणा प्पच्चादिट्टा हे अञ्वराप भ्रेणभाए 
हेमऊड णीदा, £ 
गौतमी — (2) (alegi) दुद्दिदुबच्छछो खु इद्धिआजणो, 
तदो, 
agast -- (४) तत्थ तादकस्सवेण विअ अजमाळीचेण 
पोसिदा, 
गौतमी -- 4 ळोण कि सब्बो वि दुस्संतसरिसो, 
शकुन्तला ¬ (४) किण्णु खु, सर्भकदावळाहे, राएसि | 
sasra, | 
गौतमी - (6) (aai) alg, होदु, दाणिं हं अण्णा संउत्ता खु, 


' छाया -- (1) राजषिंणा प्रत्यादिशदमप्सरसा मेनकया Sage नीता, 
(2) दुहितृवत्सछ; ag ज्रीजनः, ततः, 
(3) तत्र तातकाइयपेनेवार्यमारीचेन पोषिता, 
(4) लोके किं सर्वोपि दुष्यन्तसहशः, 
(5) किन्नु खळ, स्वयंकृतापराधे राजर्षिसुपालभसे, 
(6) भवतु, भवतु इदानीमहृमन्या संदृत्ता खळ, 


चुण्यन्तसदृरइति, दयाशून्य इत्यरथः, स्वपरित्यागिनोपि qaga 
मसहमाना वदति ॥ किण्णु खु इत्यादि ॥ यदि दर्शितं स्याद्‌ ङ्युली पकं 
तदा atta anadal: | न खळ दर्शित मबा। अत एव परित्यक्त- 
[भव तेन, तन्मदीय एवापराधः, इति भावः | 

॥ होडु इति ॥ परिहासोक्तिरिय । अन्या, वाद्योत्यर्थः | 
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शकुन्तला -- (1) (west) बुडे, अळं पडिहासेण, 

गौतमी -- (9) पदे एव्व अदिळसइ दुद्िदुवंछुजणो, तदो, 

agaa - (३) जुद्धलाह्िअणिमित्तं Gata, गदो, अज्ज- 
उत्तो जअसीळो ASIAN SAAS आअदो, 

भरतः — (५) (शादूळशिद्युमादाय सरभसं प्रविश) मा Ta देहि 
ते, मह हत्थे पेक्ख, पद्‌ (सस्मितं दशयति) 

बालकः —(5) अत्र पेक्ष, एसो स ददूळपो द्‌ अ गेलिअ आअदो, 

शकुन्तला — (6) (सइसरोत्थाय) हंहो, FA FA, इमस्स मादा 
ZI, 

भरतः — (7) (सस्मितं) qasa अबाप भणिअ एव्व आणीदों 
एसो, (सर्वे इसन्ति) 


छाया - (2) ae, अलं परिहासेन, 
(2) एतदेवाभिरुषति दुहितृबन्धुजनः, ततः, 
(3) युद्धाह्मनिमित्त सुरलोकं गत आर्यपुत्रो जयशोलो मध्येमार्गं 
हेमकूटमागतः, 
(4) मैच देहि तं, मम हस्ते पश्यैतत्‌, 
(5) अम्ब, पश्य एष झादूछपोतकं गृहोत्वाऽऽगतः, 
(6) हंहो, 4, मुञ्च, अस्य माता लङ्घते, 
(7) अस्याम्वाया भणित्वैवानीत एषः, 


॥ तमिति ॥ हरिणपोतकमित्यर्थः | 


॥ इमस्सेति ॥ अस्प मातुरपि न से भीतिरिति भावः। 
तत्थवि हेमऊडे qed lata, सिह्यशिशुना सह क्रीडादिकसुक्तं । 
शक्ुन्तळ्या दोषत्वेनोक्तं, प्रियवदा, गुणत्वेन चक्ति | 


| 
| 
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agast — (1) ( तस्य हस्ताच्छादूडशिशु विमोच्य) तत्थ वि 
हेमऊड Tee प्च, अदो पञ्च, इसिजणेण सब्बदमण्पेत्ति 
weal, खणंचि ate ण वरद, (इति भर्तमादायोपविशति) 
प्रियंचद। — (2) एव्वं एव्च वाळाणं स्सहावो, अत्थि खु एसो, 
(इत्यनसूयायाः पुत्रमादाय wate) 
गौतमी — (3) ( भरतमादाय स्वाङ्कमारोप्य शिरः परामुशन्ती ) 
डुस्संतो qa आआरेण, कहं सहंति इमस्स विप्पओअं 
'हेमऊडवासिणो, 
agag —(4) तत्थ सब्वेहिं पत्थाणकाळस्मि वाहाउळळो- 
अणहिं विसञ्जिदो एसो, 
प्रियंवदा -- (5) को वा इच्छइ ईरिलस्स असण्णिद्दाणं, ( 


छाया — (1) तत्रापि हेमकूटे एवमेव, अत एव ऋषिजनेन सर्वदमन 
इस्याहूतः, क्षणमपि तूण्णीं न वर्तते, 
(9) एवभेव बालानां स्वभावः, अस्ति खल्वेषः, 
(४) दुष्यन्त एवाकारेण, कथं सहन्तेस्य विप्रयोगं हेमकूट- 
वासिनः, 
(4) तत्र सर्वे: प्रस्थानकाले वाष्पाकुळलो चनैर्विसर्जित एषः, 
(5) को वेच्छति इैदश्स्यासन्नि धानं, 


॥ qag vafa ॥ अस्ति खल्वेषः, अनसूयायाः पुत्रः; अयमपि 
तूषणीं क्षणमपि न वतते, इत्यायः | सर्वत्र बाळानां स्वभाव एक- 
रीतिः, को वाऽस्मिन्विशेष इति यावत्‌ | 

॥ पत्याणकाळम्मि ॥ हेमकूटात्मतिनिवतनकाले । 

॥ असण्णिहाणं ॥ विरददमितियावत्‌ | 
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गौतमी — (1) (भरतस्य gargana) जाद, तुहप्पासादो रम- 
first अहवा तबोवणं ? 

भरतः — (2) दाणिं q4 एव्च, 

शकुन्तला — (3) wå णाम वंघणाआरं, अप्पाचि अण्णस्स 
आअत्तो, 

अनसूया -- (4) रज्जं गदाए ge एक्को हि चच्छरो आसि? 
किण्णु खु एव्वे भणसि ? 


शकुन्तला -- (5) कि एक्को प्व, मह उण वहुचच्छरो चिअ, 
fad अस्समेसु ठिदाण, ( कन्चुकिन माहूय फळङुसुमभाज- 
नमादाय) समप्पेहि भअवदो (इत्मनसूयाया इस्ते निक्षिपति) 


छाया — (1) जात, तव प्रासादो रमणीयः, अथवा तपोवनं, 
(2) इदानीमेतदेव, 
(3) राज्यं नाम बन्धनागारं, आत्माप्यन्यस्यायत्तः, 


(4) राज्यं गतायास्तवैको हि वत्सर आसीत्‌, किन्चु खल्वेवं 
भणसि 


(5) feats एव, मम पुनबेहुवस्सर इव चिरमाश्रमेघु स्थितायाः, ` 
समर्पय भगवते 


॥ दाणिमिति॥ छोके बाळानां स्वभाव इशः, यदा यदा | 
यद्यस्पइ्यति, तडा तदा तत्तदेव रमणी पतग्रा भाते | | 


गौतमीकृतस्य प्रइनस्य शकुन्तला, स्वानुभवानुगुणसुत्तरं दत्त 
॥ रञ्जणामेत्यादि ॥ 
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प्रियंवदा — (1) (Aaa) अह्यद्दे, अमुळ्ळं पीदंबळं (आदाय 
विस्तारयति, पीताम्बराच्वित्रफलकः पतति, सस्वरमादाय) किण्णु 
खु पद, (निवंण्य सविस्मयं) सउंदळे, सा एव्व तुमं, तं 
UST अह्माणं उज्झाणं, सो एव्व णोमाळिआसंगदो सह- 
आरो, सो एव्व भमरो, aA दुवे, अश्चरिअं, तत्थ 
agiit विअ, 

अनसूया - (2) (निण्यं) किण्णु खु, अद्धळिहिदं विभ, अण्णं 
वि ळ्िहिदव्वं हवे, 


शकुन्तछा -- (3) मण ण एव्व fed, Zale, पेक्खहा, 
प्रियंवदा -- (4) किं, पदं, तुए ण fee (araf) 


छाया -- (1) अहो. अमूल्य पीताम्बरं, Meg खल्वेतत्‌, शकुन्तले, 
सेव त्वं, तदेवास्माकमुद्यानं, स एव नवमालिकासङ्गत- 
स्सहकारः, स एव भ्रमरः आवामपि द्वे, आइचय, तत्र 
वर्तामहे इव, 
(2) maas. अमेलिखितमिव, अन्यदपि लिखितग्यं भवेत्‌, 
(8) मया नैव दृष्टं दशय, पश्यामः, 
(4) किमेतत्त्वया न दृष्ट, 


॥ अह्महे इति ॥ अदृष्टपूंवतयाऽश्रयं । 

॥ किण्णु खु इति ॥ शाङुन्तछे, षष्ठाङ्के तक्केमीस्यादिना विदूष- 
कोक्तस्सन्दस एवात्रापि प्रदार्शितः | 

॥ किण्णु खु, अद्धळिहिदं चिअ इतिं ॥ झाइन्तळे तत्रैव, 
कार्या सेकतळीनेत्यादिना, वयस्य, अन्यच्च शकुन्तकाया; प्रसाधनमभि- 
प्रेतमस्मामिः, इत्यादिना च अधेलेखनसुक्त, उत्तरत्नापि नैव पूरित, अत 
एव त्रापि, अधेळिखितमिवेत्युक्त | . 
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शकुन्तला -- (7) ( विछोक्ग्र सस्मितं) चित्तअरेण कुसळेण 
होदव्वं, केण अहिळिहिदं हवे, 

प्रियंवदा — (2) असडक्खीणं पदं उत्तंत को अण्णो अहिळ्िहइ, 

शकुन्तला (3) (स्मुत्िमभिनी य) आं, watt, मेणआणि- 


जुत्ताए खाणुमदीए भणिदं, सउंदळं fans कदुअ 
राआ forsee विणोदेइ त्ति, 


अनसूया -- (4) तंकाळिओ gaza gag ळिहिदो, 
शकुन्तला -- (5) सा एव रमणिज्जा खु दसा, 
प्रियेबदा -- (९) किं पुणोवि आअच्छइ, 


छाया -- (1) चित्रकरेण कुशलेन भवितव्यं, केनामिलिखितं भवेत्‌ , 
(2) अषडक्षीणमेतं .बत्तान्तं कोऽन्योऽमिलिखति, 
(3) आं, स्मृतं मेनकानियुक्तया साचुमत्या भणितं शकुन्तला 
चित्रगतां, कृत्वा राजा निओोस्कण्ठां विनोदयति, इति, 
(4) तत्कालिको मुग्थभावस्सुष्टु लिखित, 
(5) सैव रमणीया खछ दशा, 
(0) किं पुनरष्यागच्छति, 


॥ असडकखीणमिति ॥ अस्यन्तरदस्थमिति यावत्‌ | 

॥ आमिति ॥ mgab षष्ठाङ्के साजुमत्या “ यावद्नेन 
queda प्रियसखीं समाइघासयामि ” gagh । ततश्च तस्याः 
उद्अ न्तकेन निष्क्रमणं कृतं, स्तवसङ्कस्प।नुरूपमेव gaa भणित- 
मिदानीं प्रतिपाद्यते सउंदळमित्य।दिना | 

॥ किमिति ॥ सामुग्धदशा, पुनरप्यागच्छति किं, नैवागच्छती- 
त्यथः, ताहशरमणीयदृशायाः पुनरागमन दुळेभ, गतन्तुणतमेच हीति 
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गौतमी प (0) किं एद्‌, 
प्रियंवदा — (2) सडंदळाए प्पडिकिदी (ददाति) 


. गौतमी — (3) (सुचिरं arg Adot) जादे, दाणिं कहि गदं तं 
कोदहळं 


प्रियंवदा — (4) (Se) बुडे, कआ वि ण विसुमरणिज्ज ति 
राएसिणा चित्तम्मि ठाचिदं, 


गौतमी — (5) (सहासं) खडु भणिद, 
agast — (०) कहे चिअ इमस्स आअभणं, 


छाया -- (1) किमेतत्‌, 
(3) शकुन्तलायाः प्रतिकृतिः, 
(७) जाते, इदानीं कुत्र गतं तत्कीतृहल, 
(4) वृद्धे, कदापि न विस्मरणीयमिति राजर्षिणां चित्र स्थापितं; 
(5) gg भणितं, : 
(6) कथमिवास्यागमनं, 
यावत्‌ , एतेन Meet तावल्लोके सुखत्वञ्जान्तिरेव, वस्तुत; $a- 
बाइुळयमिति सूचितं, 

॥ जादे इति ॥ शाङुन्तले प्रथमाङ्के अ्रदर्शितदिशा चित्रे8स्मि- 
न्मौग्ध्याचुगुणकौतूइळविशिष्टा शकुन्तका ळिखिता वतंते, प्रत्यक्षस्यितायां 
शकुन्तकायान्त्विदानी गाम्भीयं ead, अत एव दाणि कर्हि गर्द 
इत्या दिग्रइनः , 

॥ छुट्टे इति ॥ शरीरस्य वयोलुंगुणस्वभावस्य च परिणामशीळ- 
स्वात्‌ , ताष्शरमणीयदशाताशमिया, कदाप्यविस्मरणोयतया राजञा 
चिन्नेऽस्मिन्स्थापितमिति भावः | 
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भरतः (1) अव, अज्जमाढव्वेण fas णिकिखत्ते, मये 
fag, 
agas — (9) a हवे, 
अनसूया -- (8) होडु पदे, सवत्तीजणो कहं, 
शकुन्तला — (0) मे Rf विअ पेक्खदि, 
अनसूया -- (5) (alexi) अवि णाम aa, 
शकुन्तला — (0) कि agm, खणे वि मदद ALCAN सअं एव्व 
अण्णेसइ, कहि सडंदळा त्ति, 
प्रियंचदा - (7) asd होडु gE शुणो एवय णिदाण त्ति तक्केमि, 
छाया -- (2) अम्ब, आयेमाढव्येन पीताम्बरे निक्षिप्तं मया टं, 
(2) तथा भवेत्‌ , 
(३) भवत्वेतत्‌, सपत्नीजनः कथं, 
(4) मां इष्टिमिव पश्यति, 
(5) अपि नाम सत्यं, 
(6) किं बहुना क्षणमपि ममादशने स्वयमेवान्विष्यति ga 
शकुन्तछेति, | 
(7) एवं भवितुं तब युण एवं निदानमिति तकंयामि, 


इमस्स, अस्य चित्रफछकस्य, ॥ होदु इति ॥ Ag एद्‌. अनया 
वार्वयाउकमिति, भावः, सवत्तीजणो कहं, सपत्नीजन: भवद्विषये कथं 
aaa, इति प्रश्‍न: | 
॥ मसिति ॥- छोकोक्तिरियं । 
_ ' लोके तावदेव नास्ति सपरनीविषये ख्रीजन:, लोकविरुद्धेये भव- 
दुक्तिः, इत्याश्रयेण इच्छति ॥ अवि णाम खच्चमिति॥ ` 
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शकुन्तछा -- (1) इदो प्पत्थाणकाळम्मि जह भणिद्‌ ताद- 
कस्सवेण, तह पब्व मण अणुं, 

अनसूया -- (2) अह्माणं प्पिअ पद्‌ सुणिअ, : 

भ्रियेवदा — (3) तबोबणे किलसिदसरीरा दाणिं Gee Tele, 

“शकुन्तला -- (4) किं तं ae, £ 

प्रियंचदा -- (5) किण्णु खु ced भणसि, रज्ञे णिओअमेत्तेण 
सव्वं प्पचळइ, मत्तंडो we वट्टइ त्ति fa ण सुमरिइ, 
एत्थ पर्वं होदि वा, 


P > पन्स्स्स्स 
छाया - (2) इतः प्रस्थानकाळे यथा भणितं तातकाइयपेन,तयैव मयाचुष्टित, 
(2) अस्माकं प्रियमेतच्छूत्वा, 

| (8) तपोवने छेशितशरीरा, इदानीं gee वतसे, 
| (4) कि eae, 
| (5) किन्तु खल्वेवं भणसि, राज्ये वियोगमात्रेण सबै प्रचलति, 
| » argos: कथं वर्तते, इत्यपि न स्मरति, अन्नेवं भवति वा, 
MES 
॥ इदो प्पत्थाणकाळम्मीति ॥ migra, पविग्रहं प्रति 
| : Ro गुरून्कुरु प्रियसखीवृत्ति सपत्नीजने 
| भतु विप्रकुतापि रोषणतया मास्म मतीपं गमः। भूयिष्ठ अव दक्षिणा परिजने 
| भाग्येष्वनुत्सेकिनी' इति यथामिहितं, तयैव सयाचुष्ठितं, इत्याशयः | 
| ॥ अह्माणमिति ॥ इन्त, राजानो बहुवछमाः, सपत्नीजनमध्ये 
। कथं वर्तते तपोवन वर्थिताऽरमच्छङुन्तलेति दूयमानमानसा दयमास्म। 
इदानी मेतच्छूत्वाऽरमाकं प्रियमित्याशयः | 
इति ॥ cet भणसि, सुखाकरमसुख्रावासं भण- 
Rp र का मत्तेडो, इस्यादिना । असूर्य- 
पझ्या राजदाराः। अन्न तपोवने । एब्वं होदि वा, नैव भवदीत्यथ; | 


pe 
Fe PSD REED 
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शकुन्तला --(7) पदं एव्व ळोअर्ल बाळिशत्तणै, रण्णो बाहिअं z 
विइव पेक्लिअ एव्वं मण्णेइ, अह्माणं णत्थि खु Gant 
जारिसं भाअहेअं, | 

Raag -- (2) (सस्मितं) अदो एव्च खु विसुमरिदो एसो 
रण्णजणो, watts, किण्णु खु, एको वि ळेहो णहि, 

शाकुन्तळा -- (१) एव्वं QS मह संकप्पो एव्व काळणं, 

अनसूया -- (+) ARA, 

छाया -- (1) एतदेव लोकस्य वालिशत्वं, राज्ञो वाहं विभवं प्रेशष्यैवं मन्यते, 

अस्माकं नास्ति खळ, युष्माकं यादशं भागधेय, 
(2) अत एव खळ विस्मृत पषोरण्यजनः, आश्चर्य, Reg खल, 


एकोपि लेखो नहि, . 
(3) एवं भवितुं मम सङ्कल्प एव कारणं, 
(4) कीरशः, i 


अन्न तपोवने तृणकाष्ठजळाद्याहरणा्थ स्वयमेव प्रचण्ड मार्दण्डातपसञ्चारेण 
शरीरं fee भवति, प्रासादे तावदेवं नास्ति, किन्तु नियोगमान्नेण 
aa प्रचळतीति भावः | | 
Nosy पञ्चेति ॥ छोकस्य, जनस्य, बाकि प्तत्तण, मौढ्यमित्यर्थ,: 
रण्णोबादिअंगिहवपेक्खिअ, राज्ञः, बाह्य, छन्नचामरवाहनपरिजनादि- 
विभवं इष्वा, अन्पजनापेक्षया राजा सुखीति मन्यते, तन्मौद्यकार्य-. 
सेचेत्ाशयः । स्वेच्छाचारिणां तपोवनवासिनां याइशरस्सुखविशेषः 
aed नेवास्माकमिति भावः-। एतदाशयेनैव दुष्यन्तोष्युत्तरत्राह, 
“‹ नित्यं बन्धइशृङ्खळामन्तरेण”' इति | शाकुन्तलेस्युक्त, सवे: प्रार्थि- 
तमथैमधिगाम्य सुखी सम्पद्यते जन्तुः,राज्ञां तु चरितार्थता दुःखान्तरेवेति। 
. ॥ अदो एव्वेति ॥ परिहासो क्तिरियं । 
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— ३७ -- १ 
शकुन्तला — (1) रज्ञे जह, wea कस्स वि faa खेदो ण 
हवे, तह पेक्खिद्व्वे त्ति, 
अनसूया — (2) तादकस्सवेण वि भणिदं, Seem अणाअमणे 
ळाअकञ्जभरो TT काळणं हवे त्ति, 
प्रियंवदा - (3) कुदो अणिवेदिअ आअदा, 
दाकुन्तळा — (4) इरिसभर अणुहोदुं, 
' प्रियंवदा -- (5) तं सञ्च, । | 
` द्राक्कुन्तला -- (6) अण्णं अ, तुह्माणं देसणकप पुणो पुणो 
` ौस्पत्थिदेण अज्जउत्तेण ण समओ RA, किदावराहो । 
विअ अज्ञकस्सवस्स मुहे दंसिदु वि ण पारेमित्ति, ( 


छाया -- (1) राज्ये यथा यस्य कस्यापि हृदये खेदो न भवेत्‌, तथा 
प्रेक्षितव्यमिति, 
(8) तातकाइ्यपेनापि भणितं, ढेखस्यानागमने राजकार्यभर एव 
. कारणं भवेदिति, 
(3) ङुतोऽनिवेद्यागता, 
* (4) हर्षेभरमनुभवितु, 
(5) तत्सत्ये, 
(6) अन्यच, युष्माकं दशैनछते पुनः पुनः प्रा्थितेनायेपुत्रेण न 
समयो निर्दिष्ट, कृतापराध इवार्यैकायपस्य सुखं दश- 
यितुमपि, न पारयामीति, i 
॥ रज्ञे जहेति ॥ एतदर्थ एव शाकुन्तळे चतुरङ्के प्रतिपादितः, 
काइयप: -- वत्सले, किमेवं कातरासि अभिजनवतो aaa स्थिता . 
गुहणीपदे विभवगुरुमिः क्वप्मैस्वस्प प्रतिक्षणमाकुछा, इत्यादिना | 
॥हरिसभरमिति॥ निवेद्यागमने, एताइशो हर्षातिशयो नास्तीतिभावः। 
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गौतमी -- (2) (सस्मितं) दाणिं, 
शकुन्तला -- (2) मण कहिदो तादकस्सवस्स गुणो, 
.. (ततः प्रविशत्यादेशिखरशाज्ञेरवः) 
शार्ङ्गरवः ¬ (विलोक्य सहर्ष) किन्नु खलुः, खुरखरितो मत्यं- 


लोकावतरणं, (गौतमीवज सर्वा उत्तिएन्ति) 
शकुन्तछा — (3) (wast) agma इं वंदामि, (प्रणमति) 
. शाङ्गरवः — सवधा भतुरभिमता भव, 
शकुन्तला -- (4) कहि तादकस्सवो, 


, छाया — (1) garii, 
2 (2) मया कथितस्तातकाश्यपस्य गुणः, 
(3) Sweet até वन्दे, 
(4) कुत्र तातकाइयपः, 


॥ दाणिमिति ॥ किमिदानीं राजा नापराधी क्रगतस्सोपराध:, 

इति भावः | 
3 ॥ मए इति ॥ यथप्यायंपुत्रो नापराधी, सत्यप्यपराधे शान्तात्मा 
काइयप: क्षमिष्यत एवेति काइयपस्य गुणो मया कथित इत्य भिप्रायः । 


॥ किन्चु खल्विति ॥ सुरसरितोमत्येकोकावतरणमित्यनेन, 
नगरस्य सुरकोकतुदयत्वं, तपोवनस्य केश प्रायस्वज्व सूचित । सुरसरित 
इत्यनेन, शकुन्तलाया freed, तपोधनेरपि साद्रसेव्यस्वं च सूचित | 
मत्येळोकावतरणमित्यनेन, इदमागमनमत्यन्तविस्मयानन्दावहमिति- 
सूचित | 

॥ सर्वेधति ॥ सर्वभकारेणेत्यथः । gaggi भतुकृतपरित्या- 
ह पुनरपि कदापि माभूत्तथेति मनसि निधायाह, भतुरमिमता 
भ ॥ 
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शाज्लरवः — अप्निशरण प्रविष्टः, 

अनसूया — (7) हं कहइस्सं, asgat आअदा त्ति 

प्रियंवदा — (2) पुढमं हे asa कहइस्सं, ( इति अरतमाददाति, 
उभे अप्यहमहमिकया निष्कान्ते ) 

शाकुतन्छा -- (3) ( गौतमीमुपसत्योच्चे;) ताद्कस्सचो आअदो, 
गच्छह्म, 

गौतमी — (4 जादे, गच्छ तुमं, दं मंदं आअच्छामि, 

agast — (5) ag, ( शाङ्गेरवप्रद्यमानमार्गा कमूचुकिना सह 
निष्क्रान्ता) 


(गौतमी — दण्डमवळस्व्योत्थाय मन्दे निष्क्रान्ता) 


छाया — (1) अहं कथयिष्यामि शकुन्तला४४गतेति, 
(2) प्रथममहमेव कथयिष्यामि, 
(3) तातकाइयप आगतः, गच्छामः, 
(4) जाते, गच्छ त्वं, अहं मन्दमागच्छामि, 
(5) तथा, 


__आावो्ासिनीसमाख्यायां व्याख्यायां द्वितीयोधङ्कः 


—— 0 
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श्रीः 


अथ तृतीयोऽङ्कः 


A 


(ततः प्रविशति विदूषकद्वितीयो राजा) 
राजा — (समन्ताइवळोक्य्र) अहो, प्रकृतेः परिणामशीलता, 
चुक्षका ये पुरा तेद्य प्रांाबः पीवरोच्छिखाः | 
ये च जीणी पुरा तेऽद्य स्थाणवः कोडराकुलाः ॥ १॥ 
बिदूषकः — (1) कि सो एसो Raat, जो पुव्वं. ओणद्‌- 
gen मप RA, (सुखसुद्यम्यपड्यति) 
राजा -- अथर्कि, वयस्य, पद्य तपस्विनां यथालाभसन्तुष्टतां, 
पर्णेस्सलिलेः कन्दैः प्रवत॑यन्तइशरीरदिनयात्राम्‌ । 
तरुतळशाद्वळवसतिं बहुमन्यन्ते तपस्वितस्तुष्टाः ॥ २॥ 


छाया -- (1) किं स एषः बृक्षषण्डः, यः पूवेमवनतमुखेन मया दष्टः, 


॥ वृक्षकाइति ॥ यात्येकतोऽस्तश्षिखिरमिति, शाङुन्तळोक्तदिशा, 
कारक्रमेण कस्परचिदुच्छ्रायः, कस्यचिदुवनतिरिति ध्वन्यते | 

॥ पणैरिति ॥ अनेन, तरुस्थापको जळसेचक पुवेति न्याथेने- 
इंच रसुष्टानां ग्राणिनामाहारस्तन्न तन्न सुलभ एव । एवमपि जनाः सिद्ध 


wa परित्यज्प़ दुशेमेषु, अधिकसुखत्वआन्ध्या बृथा मनोरथमात्रेण 
ङिझ्यन्तीतिब्यञ्यते | 
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विदूषकः — (1) अळाहे & बि एव्वं पञ्च, 
राजा — इँ अनभिशोऽसि, तपस्विनां किंवा ged, (सनिबैदँ) 


घिगेने नियन्त्रणशीलं राज्याधिकारं — 
अन्यापेक्षा स्वीयकार्य यथेच्छ 
é भोक्तुं चक्तु गन्तुमप्यन्तरायः | 
साशा हन्त राज्याधिकारः ना/ 
नित्यं बन्धइगुङ्खलामन्तरेण ॥३॥ | 
विदूषकः - (2) अळं णिब्बेदेण, पदे बि तवोणिअळेण णि- 
अळिदा, 


, राज्ञा- मैवं, धन्याः खल्वेते, 
; त्रताङ्कुशवशीरृतप्रवळमत्तचित्तद्विपाः 
नियन्त्रितचळाचळप्रथितसचेबाह्यन्द्रियाः | 


(1) अछामेऽहमप्येवमेव, 
(2) अल निर्वेदेन, एतेऽपि तपोनिगडेन निगडिताः, 


अळा भनिमित्तोऽयं ङेशानुभवः, इति मनसि निधायाइ ॥ अळाहे 
gla तपस्विनामिति, तपोमहिज्ञा सुखैकाकरं स्वगेमपि वशीकतु 
समर्था एते | एवं स्थिते किसु वक्तब्यमैद्विकविषयसुखसम्पाद्‌ने | 
तथापि चैराग्यबकादैदिकसुखस्यास्यिरत्वधिया, हेयत्वेन च पर्णादिनिव 
gu भवन्ति। नत्वळाभात्‌ इति भावः 
y ॥ अन्यापेक्षेति ॥ पूर्वाध शाक्कुन्तकोक्त, “ अविश्रामो ठोक्र- 
' तन्त्राधिकार” इति प्रकरण स्मारयति | श्वास इत्युत्तराधे स्वसुख- 
निरभिळाष: ! इति पूर्वां स्मारयति | 
u त्रताङ्कुशति ॥ इदं वर्णनं ` सुखदुःखे समे इत्वा ' “ यत- 
चित्तेन्द्रियक्रियः ? इत्यादि गीतोक्तं योगिस्वरूपं स्मारयति । 
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समीक्कतसुखासुखा मुनिवराः परब्रह्मणो 
गुणाचुभवमोदिताः प्रतिवसन्ति यस्मादिह ॥४॥' 

(सस्मितं) यद्भिद्घति प्राज्ञाः ' ' कामिनीजिज्ञासा काये- 

सामान्यं प्रति प्रतिबन्धिके ” ति, तत्तथ्यमेव । यत्पुरा 

छतसाह्निध्यरुप म शकुन्तला जिज्ञासा तावदीदशदशना- ` 

' नन्दुविघटिका संवृत्ता, (नेपथ्ये) इदो इदो देवी, 


विदूषकः -- (1) (आकण्ये) का गई, पुणो वि अण्णा आअदा 
faa, वअस्स गेल TRA, 


छाया — (1) का गतिः, पुनरप्यन्याऽ९गतेव। वयस्य, ग्रहण पाथेयं, 


॥ कामिनीजिल्ञासेति ॥ अन्न कामिन्याः जिज्ञासेति कतुंकमो-. 

सयसाधारण्येन जिज्ञासा विवक्षिता । तदचुगुणतयैच पड्चात्‌ 
* शक्कुन्तळाजिज्ञासे ' ति विन्यस्तं | एवं च शङुन्तलाभावजिज्ञासा, 
शकुन्तका कतु कदुष्यन्त भावजिज्ञासा, इति जिज्ञ।साद्वय दुष्यन्तस्ग्रानन्य- 
मनस्कतां इढीकरोति। तदित्थं । शकुन्तला प्रथमं, दुष्यन्तदशेनप्रभृति 
सकामा तद्भावजिज्ञासया “ वाचं न भिश्रयति ' ‘ अभिमुखे मयि संहृतं 
दर्भाङ्कुरेण चरणः? इस्यादिक्रमेण स्वामिप्रायमाविष्कु्ेन्तो, अन्ततः 
Ga ण आणे दिअअं? इति दुष्यन्तभावजिज्ञासां saa 
goats “ सखीं ते ज्ञातुमिच्छामि › gauze पूर्वोक्ततचनानुगुण 
भूयिष्ठमाविष्कृरो भावः ' इति, “ घावति पइ्चाद्‌संस्तुतं चेतः ' इति, 
मनस्तु तञ्चावदशनायात्ि ' इति च राङुन्त डा भाव जिज्ञासां व्यव णोत्‌ | 
एवं च ` रतिसुभयप्राथेना कुरुते ' इति नयेन, जिज्ञ।स! द्वयं, अनन्यमन- 
cunt दढीकरोतीति कवेराशयः | पुरा शकुन्त छाया रूपडावण्यवशीकृत- 
हृदयंस्प दुष्यन्तस्पाुसरणेन विपिनेऽनुभूतां Sarani संस्मृत्येदा- | 
नीमपि ताहशसन्दर्भभीतेन माढव्येन ॥ कागई इत्युक्तं ॥ 
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राजा — (सस्मितं) अळं शङ्कया, यद्यपि शब्दोऽयं quad 
संविधानमेव स्मारयति, तथाप्यत्र वारयति देवीशब्द- 
स्ताइशीं Wet, त = 

विदूषकः — (1) को ज्ञाणादि कावि देवी णिअकण्णअं तुह 
देढे आअदा हवे, - 

-राजा — (Fratan) सूखे, UP AST सद्‌ सखीभ्यामित एवा- 
भिवतत, तद्वक्षान्तरितास्तावरपञ्यामः, कान्ताया 
विहारं (तथा करोति) 

(ततः प्रविशति सह सखीभ्यां शाकुन्तका) 
शकुन्तला - (2) कहि सो केसररुक्खओ, 


| छाया -- (2) को जानाति,कापि देवी निजकन्यकां तुभ्यं दातुमागता भवेत्‌, 
(2) ga स केसरदक्षकः, 


॥ Tre पाहेअ, इति ॥ नित्य प्रयाणाय सज्जो भवेति भाव: | 
॥ यद्यपीति ॥ शाकुन्तळे (नेपथ्ये) ` इदो इदो सहीओ ' इति शब्द- 
माकर्ण्य नेपथ्यरासिञ्खुखमवलोक्य, तपस्त्रिकन्यका निपुणं निरूप्य ' अहो 
_ मघुरमासान्दर्शन ' इत्यादि gagi संविधानमेव स्मारयति | तथाप्यत्र 
देवीशब्द: ताइशीं ast वारयतीत्यस्य, पुरा खळ, अनूदां शकुन्तला 
Rater तजूपछावण्यवशीकुतह॒दय: राजधानीगमनमपि तिस्ता 
न्यवसं । इदानीं न तथा, यत इयं देवी, कुतासिषेका कस्यचिद्राज्ञो 
` महिषी । अतस्ताइृशञशङ्काया नावकाश इत्याशयः | 
॥ कहिमिति ॥ शाङुन्तले, ' एष वातेरितप्ववाङ्गछी सिस्त्वर- 
यतीव मां केसरवृक्षकः | यावदेनं सम्भावयामि, इति केपरवृक्षके 
गरीस्यतिशयं दर्शितवती शकुन्तछा, इदानीं तथाविध 
प्रथम पृच्छति, कहिमिति | ङ 
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अनसूया — (1) णं पुळदो एव्व राअइ, 
राजा — (Agta) 
सेयं विगलितमौरध्या सर्वालङ्कारमूषितावयवा | 
अन्येच भाति कान्ता स एव देशाः पुराजुभूतोयः ॥ ५॥ 
शकुन्तला -- (2) (सविस्मयं) जो तदा वाळो आसि, खो a 
दाणिं प्पबुड्डो सोहइ, 
राजा -- अहो, अन दूयाप्रियंबदे अपि गूहीणीपद मधिरूढे एव, 
गाम्मीर्ये gagga नयनयोइचाञ्चल्यहीना गतिः 
व्याद्दारे गतवक्रिमा च नितरां रीतिस्स्पृहावर्जिता | 


छाया -- (2) नबु पुरत एव राजते, 
(2) यस्तदा बाळ आसीत्‌, स एवेदानीं परबृद्धकयोभते, 


Pt SR eh A वत 
॥ सेयमिति ॥ अन्न परिकररीत्या साभिप्रायं विगलितेति विशे- 
पणहुयं। अन्येवेयमिति, सम्भावना च । स एष देश इति चतुर्थ- 
पादार्थाचुसारेण feat कमपि भाव सूचयतः। सचेस्थं । अन्न 
- दुष्यन्तः घुराचुभूतं THT, तदातनशकुल्तछाया:, उदयद्यौवनसुरधा- 
asut “ इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्वी? इति “अव्याजमनोहरं 
चपुः? इति चाभरणाद्याकङ्कारं चिना स्वाभाविकसर्वावयवसौन्दर्यं च 
स्मृत्या, सम्प्रति मध्यावस्थायां राज्ञोपदभाक्सर्वाभरणभूषिता सेयं, 
पुरावद्यघावस्थित एव प्रदेश तादात्विकभाव विना “ अन्येव भाति ' 
इति । अत्र व्यपगतमौरध्येति विहाय, विगलितेति स्रसनपरतया 
मौरध्यविशेषण।त्‌ , चिरन्तनबन्छुमनानां तस्प्रदेशानां च दशैनकुत्ूऽ लेन 
agea: इद्वातीमपि स्पृहणीय मौरध्यावस्थाऽचुचृत्ता प्रकाशते, इति 
भावेन, अन्येचेत्युक्तं, नत्वन्येवेति सेदृकातिशयोक्तिः । 


॥ गाम्भीयेमिति ॥ अन्न मौरध्यावस्थातो वैङक्षण्यं प्रकटित, 
‘gaga गाम्भीर्य ' इत्यनेन | मौरध्ये साभिप्राय मन्दहासादिसत्वात्‌ 
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औदास्ये सकळेयु वस्तुषु किमप्याविष्करोत्येतयोः 
mie fka यौवतस्य परमा सीमा स्पृहापूरण॥ ६॥ 


- शकुन्तला — (1) इळा प्पिअंबदे, मप बणजोसिणित्ति किद- 
णामहेआ सहआरवहु णोमा ळे आ एत्थ ण दीसइ, सो खु 


छाया -- (2) हला प्रियंवदे, मया वनज्योत्स्नेति क्रननामधेया सहकारव- 
धूनेवमालिकाध्त्र न हर्यते, सखल्वेय सहृकारः, यः पूर्व 
जळसेचनेनापत्यनिर्विशेषं वर्धित; मया कृतनवमालिका- 

ANA, - 


गूढंसुकुछितमिव स्थितं garga सम्प्रति तद्‌ भाव।र्समन्दृहासँ विक- 
सितमिव गम्भीर प्रतिभातीति भावः सूचितः । नयनयोश्चाञ्जदयद्दीना 
गतिरित्यनेन, मौरध्ये स्वाशयाविइकृरणायापाङ्गवीक्षणादिना चञ्चछे नयने 
सम्प्रस्यावइयके कापि उप्ापृततया, नछिनायताक्षीति ब्यवहाराजुगुण 
विस्तृते विळसत इति भावस्सूचितः। व्यद्वार इत्यादि। पूर्वं स्वाश- 
याविष्करणाय, तत्तदरस्तुस्पृद्दानुगुणं वक्रोक्तिस्सम ति, सम्प्रति adat- 
निस्पृहतया निष्कपटेव ऋजुरूपिणी वागिति भाव: । ॥ औदास्य- 
मित्यादि ॥ पूर्वं सर्ववस्तुषु भोग्यताबुध्या जिग्रुतया४४द्रातिशय 
उदभूत्‌ , सम्प्रति ragat चिरपरिचयाद्वैराग्येणोद्वासीनता प्रमवति । 
॥ गाइंस्थप्रसित्यादि ॥ युवतिजनस्प गृहस्थाश्चम एव सर्वानन्दुपरा- 
काष्ठेति भाव: । ८ 
न शाकुन्तले, इरा शकुन्तके, इयं स्वग्रेच रचघूससहकारस्य, त्वया 
, कुतनामधेया वनज्योत्स्नेति नवमाछिका । एवां, विस्मृतवत्यसो ति, 
' अनसूयोक्तं gear, तदात्मानमपि बिस्सरिष्यामीति, शकुन्तछया नव 
मालिकायां प्रीत्यतिशय: प्रकटीकुतः । इदानीं तादशप्रेमा तिशयपात्री- 
भूतां तां नवमाढिका तन्नानवलोक्य सञुद्वि्ा शकुन्तळा | पृच्छति 
॥ हळेत्यादिना ॥ 
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एसो सहआरो, जो Yor जळसेअणेण अवव्चणिञ्विसेसं 
बड्डिदो मण किदणोमाळिआविवाहो. अ, 

म्रिथेवदा -- (1) सो पञ्च एसो, महन्तो संउत्तो, सा णोमा- 
ळिआ उण agares पुप्फिदा जळाजिण्णा घळणिदळम्मि. 
णिवडिदा, एसो सहआरो उण अण्णाए ळदाए संगदो 


at, 
दाकुन्तळा -- (2) (सबाष्पं) qi ta हि छोए पुरिसाणं 
स्सहावो, 


विदूषक: — (9) Grant चाळयिस्वा) कह भणिदै देवीए, 
राजा — सत्यमाह प्रिया, इदानीमेष सहकारः, 


श्रमरझङ्क्कतिमञ्जुसुमावलिः 
तरुणपल्लवरागमनोहरः | 


छाया -- (1) स पुचैष महान्संदृत्तः, सा नवमालिका पुनः बहुवारं पुष्पिता 
जराजीर्णा धरणितळे निपतिता, एष सहकार: पुनः, 
अन्यया BAI सङ्गतो वतते, 
(3) एवमेव हि लोके पुरुषाणां स्वभावः, 
(3) कथं भणितं देव्या, 
॥ सो एव्व इत्यादिना ॥ लोके पुरुषापेक्षया ख्रीणां यथा शी्र 
` तारुण्याविर्भावः, तथा वारधेकप्रादुर्भावोपीति, सूच्यते | 
॥फव्वे एव्वेति॥ पुरुषाणां स्वभाव पुवेद्रशः | यावद्यौवनं स्रीणां, 
तावदेव तत्र प्रेमाचुवंथः | यौवनापगमे तु अन्मन्नासक्तिरिति भाव: | 


इयसुक्तिर्भवन्तं स्ट्रशतीस्याशयेनाइ ॥ कह भणिदं देवीए इति॥ 


४ ॥ अमरेति ॥ अन्न नवळतासंसुष्ठसदकारवणेने, प्राथमिकेन 
विशेषणद्वयेन, पुष्पादिविरक्तानां शिथिळावयवानामष्यञ्षिथिङका प्रवता 
पुरुषाणां सम्पादिततरुणीमनस्समावजेनानुगुण स्वात्मनः AUTA- 


- 
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नवळतापरिरम्भणगर्वितः 
à ७ 
स्मरति नेव wat नवमालिकाम्‌ ॥७॥ 
शकुन्तला “- (1) (æra) कि ug, सत्तवण्णवेदिआए 


अस्सत्थो आरोविदो, प 
अनसूया --(2) तादकस्सवस्स णिओएण एसो रुक्खो ठाविदो, 
` राजा — साधु छत काइयपेन, 
हि यस्मादइवत्थबृक्षोऽयं प्रतीक्ष्यो gham: | 
प्रदक्षिणादिकार्याय तेन संरोपितस्ततः ॥८॥ 


छाया — (1) .किमेतत्‌ , सत्तपर्णेवेदिकायामरवत्य आरोपितः, टि 
(27 तातकाइयपस्य नियोगेनैष इक्षस्स्थापित:, 


छङ्कारेण युवपुरुषविडम्बना छोकसिद्धेति व्यज्यते | नवळतेत्यादिना- 
नवनवागतं स्पृहणीय वस्तु परमोपकारिणामपि प्राक्तन सर्वं बिस्मार- 
` यतीति, अये स्वभावः कामस्येवासाधारण इति सूच्यते | 
॥ कि एद्‌ इति ॥ शाकुन्तळे, तेन स्यां प्रच्छायश्ीवछायां 
Ñ i महत रिश्रमविनोदं करोस्वार्यः, इति प्रिय॑- 
ससपणेवेदिकायां सुहृतंसुपविश्य परिश्रमविनोद ; 
वदयोक्त | एतेन, अभिमतातिथिपरिश्रमापनोदनपडुतया तत्काळिक- 
 _ मौरध्याजुगुणस्पृह्ालुकूळतया च शकुन्तलाया: तदामिमततमस्सप्तपर्ण- . 
' ` नुक्षक आसीत्‌, इति द्योत्यते । इदानीं तथाभिमततमसशप्णवक्षका- 
नवळोकननिबन्धनोऽयं प्रश्‍न: ।. 
॥1साध्विति ॥ अत्र साधु Ba काइयपेनेस्यनेन, पूर्व शकुन्तरां 
कामयमानस्य दुष्यन्तस्य ATT एव हृदयङ्गम आसीत्‌ | इदानीन्तु 
- बिधिळकामतयाइवत्थ एव योग्यतया भासते, इति सूच्यते l 
ea 3 
॥ यस्मादिति ॥ अइवसथबुकषोऽयं egat इति 
; स्सरक्षको भगवान्प्रत्यहं प्रदक्षिण- 
भगवदंशस्वात्‌ , अनिष्टनिवुस्पेष्टप्रापकस्सवेरक्ष ; 
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- ४८ -- 


शकुन्तला - (1) (अन्यतो विलोक्य) अझो, रमणिज्जो खु एसो 
AAAS, 

प्रियंचदा ~ (४) ज्ञा gE प्पत्थाणकाळस्मि गुव्विणी आसी 
ताए संददी एसो मअसद्धो, 

शकुन्तला -- (3) (सानन्द) agg णाम, कहि सा, 

अनसुया -- (4) (wegen निर्दश्य) पेक्ख, दूळे रुकखच्छाआए 
Gat, । | 

शकुन्तला — (5) (Prater) कहं Tet संउत्ता, 

प्रियंवदा ¬ (6 हा सउंद्छे, पेक्ख को एसो, (तरुपच्छाये 
शयानं हरिणे प्रदश्यं) अवि णाम सुमरासि, © 


(2) या तव प्रस्थानकाले गुर्विण्यासीत्‌,तस्याः सन्ततिरेष मृगसाधे 
(3) वधेतां नाम, कुत्र सा, 

(4) पश्य, दूरे वुक्षच्छायायां स्वपिति, 

(5) कथं, वृद्धा संवृत्ता, 

(6) हला शकुन्तले, पश्य क एषः, अपि नाम स्मरसि, 


छाया -- (1) अहो, रमणीयः खल्वेष सृगसाधेः, 


्णामादिना पूजनीय इति, शकुन्तलासौ मङ्गल्यापादनाय काइयपस्स्था- 
पितवानिति भावः। यद्वा, शकुन्तलया निजवयोचुगुणं स्पृहया afa- 
तस्य ससपणेस्य प्रतिदिन दशनेन तद्विरहजं दुःखं नवं नवं भवतीति 
विचिन्त्य काइ्यपः, सर्वेप्रतोक्ष्य चक्षमेनं स्थापितवानिति भावः | 

॥ जा तुद्देति ॥ | तात, एषोरजपर्यन्तचारिणी गझमन्थरा सग- 
वधूयेदाधनघप्रसवा भवति, तदा मह्य कमपि प्रिय निवेदयितृकं विसजे 


यिष्य्रथ ' इति प्रस्थानावसरे तयोक्तं खलु । तस्यास्सन्ततिरेष झूग- 
साधं इत्याशयः | 
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शकुन्तला ¬ (1) ण सुमरामि, को एसो, 
प्रियंवदा — (2) दीहापन्ञो, 
apa () (सवैलक्ष्य) कहे, दीहापज्गो, (उपसृत्य तन्मुखं 
राजा - अहो, शरीरस्वभाबः, 

मस्॒णसूक्ष्मतनूरहम्षलः 

तरलचीक्षणवल्गनकमिः | 
हदि सुदं व्यतनोन्मम यः पुरा 
` स परिणामपशादधुनेदशः ॥९॥ 
ससस्श्रमं प्रविश्य वालक;- (4) अंब मह ह ळिणपोद्ओ 


छाया -- (1) न स्मराभि, क एषः, 
(2) datas, : 
(3) कथं दीर्घापाङ्गः, | 
(4) अम्ब, मम हरिणपोतको यत्र कुत्रापि घावन्गत:, तँ 
ग्रहोत्वा देहि मद्य, s 


शाकुन्तळे, राज्ञा प्रत्यादिष्टया शकुन्तलया राजचिसरम्मार्थ दीर्घा- 
पाङ्गाख्यस्य सुगपोतकस्योद्न्तः कथितः खळ । स एव दीर्घापाङ्ग; 
प्रियेवदया afta: ॥ कहमिति ॥ कथमित्याश्रर्ये, आश्चर्यनिदानन्तु, 
अत्यन्तबाल्यावस्थापन्नस्स मुगः प्रवुद्धस्तारण्येनेव शोभते, इति । 
) ' ॥ अहो इति ॥ निवर्णितोऽपि, सोयमित्याकारकम्रत्मभिज्ञेव न 
' जायते, अहो, आश्चयैमिति भाव: | 
॥ मस्ृणेति ॥ अनेन वृत्तान्तेन, सकळमेव वस्तु देशकाळसेदेन 
परिणामवशाङ्रपान्तर भवतीति भावः, सूचितः । तेन तद्बुभोकृणा- 
सपि, 'आनन्द्नैलक्षण्यं भवतीति भावस्सूचितः | 


9-0. Prof. Sptya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosh: 


~ 


È 


— ७० — 


afk कहिं वि घावंतो गदो, ते Wa देहि मदद, 
(इस्यनसूयाया चए्कशाञ्चळं Tella) 
राजा -- अहो, पुत्रवत्यपीयमनसूया, 
विदूषकः — (1) प्पिअंवदाचि गुव्विणी, 
राजा - अथकिं, 
मन्दं चळत्यळ लद ्टिरियं कपोळ- 
ळावण्यपूरविकलीकृतमीक्तिकाभा | 


आरण्यकालुशुणभूषण मूषितापि ड 
गर्भात्तगौरतचुकान्तिमनोददरेव ॥ १०॥ 


छाया — (2) प्रियंवदापि gok, 


॥ मन्दमिति ॥ युवतीनां. मन्दगमनस्य स्वाभाविकत्वेशपे, 
` प्रकृते, ' अळसदृष्टिईचळति ' इति पद्ससभिव्याहारमदिज्ञा गस भराक- 
सतया क्कापि स्पृहणीय द्रष्टुं, Wed वा अक्षमापि, मन्द्‌ चकतीत्युक्त | 
न तु यातीति । पुवं चापन्नसस्वानां स्वाभाविकोऽयं चिळक्षणगमन- 
दर्शनशोभातिशय इति भावः । ॥ कपोलेति ॥ अन्न सौन्दुर्येत्यनु- 
पन्यस्य , छावण्ये तिफथनात्‌ , मुक्ताफळच्छाया सद्दशतरछशो भातिश- 
यस्यैव ळावण्यपदेन व्यवहारात्‌, प्रकृते प्रतीपाळङ्कारदिशा कपोळ- 
छावण्येन सुक्ताफळळावण्यमपि तिरस्क्ृतमिति भावः । यद्वा, आरः 
ण्यकमौ क्तिककर्णाभरणस्य सद्भावविवक्षया ` अङङ्कारः कपोङस्य उ 
कुण्डळं ) इति न्यायेना लोके कपोछाङङ्कारतया प्रसिद्ध मौक्तिरुकुण्डळ 
प्रकृते गभेकाछिककूपोछशोभया निस्तेजस्कं भातीति भावः | 
॥ आरण्यक्केति ॥ अन्न वन्यङ्खुमाद्यकङ्कारसत्वेऽपि गर्भकालीनर्वाः 
भाविकशरी रसौन्दयमेव मनोहरमिति भूषितापि इत्यपिना सूचित | 
एतेनः NT प्रथमगभ एवाभरणाद्यनपेक्षः विङक्षणगतिमान्यसौन्दर्या” 
दिना मनोहर इति सूच्यते | RE G 
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अनसूया - (1) (वाळकमादाय) सो गच्छडु णाम, अण्णं वण्ण- 
हृळिणपोदअ देमि, 


बाळकः ¬ (१) (सशिरश्वालन) मा मह वण्णहळिणपोदओ, ते 
एड्ब दे हे, (गेदिति) 


चित्रपरहस्तो भरतः प्रविश्य -- (3) णं चित्तफळअं देमि, 
एत्थ आअच्छ, | 

चिदूषकः — (4) wae, चित्तफळओ इमस्स इत्थं कहँ गदो, 

राजा — (सविचिकित्सं) aa, स चित्रफलकः, केनानीतः, 

विदूषकः — (5) अण्णेण केण, र 

राजा — किन्लुखल्विद्‌, एवं छतं, मूर्ख, अनवसरश्ञोऽसि, 

विदूषकः — (0) को दोसो, gg मए किदे 

राजा -- इद्‌मवलोक्य परिहसन्ति, 


छाया --- (2) स गच्छतु नाम, अन्यं वर्णहरिणपोत$ ददामि, 

(3) मा मह्मं वर्णहृरिणपोतकः, तमेव देहि, 

(8) एनं चित्रफलकं ददामि, अत्रागच्छ, 

(4) अहो, चित्रफलको$स्य हस्तं कथ गतः, 

(5) अन्येन केन, 
: (6) को दोषः, सुष्ठ मया छत, 
॥ इदमिति ॥ राजा खीळोळ ति परिहसत्तीत्याय: |. 

` ॥ तह णहीति॥ दुर्वाससइशापमहिज्ञा AAMAS mna 

शकुन्तला, न तु ज्ञात्वापि स्वबुद्धध्या | अत वात 
स्मुतिपथमारूडां शकुन्तका चिन्नगतां कृत्वा४४त्मान विनोदितवानर 
दुष्यन्तो दोषगन्धरद्वित इति मन्यन्ते इति भावः | 
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` विदूषकः ¬ (1) तह णहि णिद्दोसो राआत्ति मण्णंति, 
(वृक्षान्तरान्मृगाभेकस्सवहिगतमन सूयासुपघावति) 


अनसूया -- (2) पेक्ख, सो एव्व आअदो, गेहू ते एव्व, 
(चाळकमवतारयति) 


भरतः — (3) हं गेह्लामि, (इति चित्रफळकं निपास्य सहसोपसर्पति) 
(इरिणा भेकः पुनरप्यपसरति) (विदूषकः - सहसोपसुस्य चित्न- 
WRATH) 


` राजा — (states हरिणपोतकमादाय) इन्त, 
मदुळमसुग्धतनुद्देरिणाभकः 
सभयकण्ठरवः कृतवर्गनः | 
करगतोऽयमितक्च्यवनाकुलः 
स्फुरति विस्दतलळोळविलोचनः ॥ ११॥ 


छाया — (1) तथा नहि. निर्दोषो राजेति मन्यन्ते 
(8) पश्य, स एवागतः गृहाण तमेव, 
(३) अहं गृह्णामि, 


॥ सृदुळेति ॥ छोके मृगस्प मचुष्यस्य वा शिद्युतायां स्पृहणी- 
यतया करतळलाङनाय ga सर्वेपामेवोपजायते | तथात्र हरिण- 
शिशोग्रेहणसमनन्तरे तढीयचेष्टा विळोक्य इन्तेति लोकविळक्षणोऽयं 
शिश्वुस्वभाव इति, आश्चयेकारणं विवृणोति। लोके सुङृमारतचुस्सुन्द्र- 
Raga करतकका लितस्पन्करत 2वासापेक्षः कदाजिद्भूमी च्यवनेन, 
विन्यासेन, व्याङुळः, सभयकण्डध्वनिः कुताङ्गपरिवर्तनः, चञ्चळाक्ष- 
स्स्फुरेत्‌। अग्रस्तु मुगशिञ्चः, भूमौ चतेमानः, तिर्भमसञ्चारी सत्कर- 
तकगत एव, तथैव च्य़वनाकुळतया हेतुना भूमौ विसजनापेक्षो छोक- 
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— ५३ -- 
(मन्द्‌ झुपसपं ति) 
बाळकः ¬ (1) अंब, केण वि सो ग्गहीदो, (अझ्गुल्यादशयति) 
(अनसूयाप्रियेवदे — विलोक्य aas स्तोकमपसरतः) 
* राजा — (उपसृत्य) वत्स, मा रोदीः, ग्रह्मणनं, (ददाति) 
बालकः — (2) (सहासं) अंब, णेण दिण्णो, (प्रदर्श) को एसो, 
अनसूया ¬ (१) (मन्दं) महाराओ, | 


वालक; (४) कहं, aq अर्समं आअदो, (इतिराज्ञानमेव 
पश्यति) 


राजा -- अहो निर्व्याजप्रेमातिशयो बालस्य, 


छाया -- (1) अम्ब, केनापि स गृहीतः, 
(2) अम्ब, अनेन दत्तः, क एषः, 
(3) महाराजः, 
(4) कथं, महाराजोऽस्माकमाश्रममागतः, 


विलक्षण: पूर्वोक्तप्रकारेण स भयाद्याकारो इश्यते । च्यवनायाकुळ इति | 
चतुर्थी । सर्वस्सन्माधेषुं विइवसितीति, न्यायेन प्रत्यहं संरक्षणादिना 
आरण्यकजनकरतळलाङितोऽं Kraus वतते मुगयापरे तु मयि 
जीविता पेक्षः करतळाच्च्यवनापेक्षी परिस्फुरतीति निर्वद्परतयापि हन्ते- 
स्युक्तिस्सङ्गदछते | अथवा, इन्तति et । मुदुलेत्यादिना ga- 
` शोस्स्वभावो वर्णितः, तइशमुगशिशुस्व॒भावावछोकनेन हर्षः | 

महाराजकर्णपथाप्रवेशाय मन्दमित्युक्त छज्ाकायेमिदं । 

॥ कह मित्याञ्जयें ॥ अह्माणं अस्समं आअदो सुखेकतानो महा- 
राजः ेशप्रायमस्माकमाश्रमपदमागतः, आश्चयेमिदमिति भावः। अथवा 


| दुसे राजदृशनमिदानीमजैवास्माकं सुळभमासीदित्यात्रर्ये । 
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सादरं वीक्षमाणो मां निइचलायतछोचनः | 
ait क्रीडार्पदे सक्तौ भुजो शिथिलयत्यसौ ॥ १२॥ 
(नेपथ्ये) चेद्‌ घोषः fe 
राजा — frg ag, तपोधनानामागमनमिव, 
विदूषकः (2) जइ asd महाबह्मणो खञ्जो डोमि, ताणे 
gao दाणस्स (इति सम्प्रक्कुतपरिघान स्सगस्भीर तिष्टति) 
( राजा-- सविनय परिक्रामति ) 
( ततः प्रविशत; कर गुह्दीतपूणेकुम्भौ शाङ्गैरवशारद्वतौ 
उदीयैमाणमन्त्रै स्तापसै स्समं ) 
राजा - स्वागतं तपोधनानां ( प्रणमति ) 
सवै ( बाहुसुद्यम्य ) मङ्गं भूयात्‌ 
_ ( राजा-- पूरणकुम्मौ पाणिम्यां सपृष्ट्वा साञ्जकियन्धे तिष्ठति ) 
शारङ्गरचः राजन्‌, इयमस्माकं भगिनी “ निर्तीणेविप्रयो- 
गाणवां वत्सां Agua साकं द्वष्ठुमिच्छामि ” इति कुल- 


छाया -- (1) aaa, महाब्राह्मणस्सजो भवामि तेषां दशनदानाय, 


॥ साद्रमिति ॥ अन्न निवर्याजपरेमातिश्चयं विवृणोति । बाल्या- 
न्मुगशिशावेव छीछाथ साद्रम्रणदसेनपरोऽयं बाहः, सहाराजसब्दः 
श्रवणमात्रेण “ राजा प्रकृतिरञ्जनात्‌ इति राजशब्दार्थस्मरणपूर्वकं मदी- 
यसंरक्षणवैभवं किमप्यजानन्नपि साकूतं मदेकद्शनसक्तचित:, मुगलीका- 
aft ema, स्तड्धगात्रचित्तो वते, कोयमारण्यकर्व भाव इस्याश्रये- 
परवशः, अहो, इति वर्णयति । किञ्च, बालस्याप्याकर्षकं निजतेजो- 
विशेषमचुचिन्स्य, अहो, इत्युक्त जइ पव्वमिति ॥ अत्रापि हास्यो क्तिः। 
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पतिना समादिष्टा भवदागमनं प्रतीक्षमाणा पूवेपरिचित- 
प्रदेशावलोकनेन तावदात्मानं विनोदयन्ती वर्तते, 

राजा — कथं, मां प्रतीक्षते देवी, सज्ञोद्दमात्मान कतार्थयितु, 

विदूषकः -- (1) (आत्मगतं) किण्णु खु एको वि में ण गणेइ 
(सनिर्वेद्‌ भरतमादाय जनान्तिकं) पेक्ख कह वहंति SAHA 
wz ’ 

भरतः-- (2) मा amg अञ्जो एव्वं, 

राजा — अपि निवेर्तितदहवनकर्मा कुलपतिः 

qaia: — अवसितप्राय, अञ्निशरण एव भवन्तं द्रुः 
मिच्छति, 2 

राजा -- महानजुग्रहः (शङुन्तळाया सुख पश्यति) | 

शाकुन्तल - (8) (समन्दस्मितं) कि हे प्च अग्गदो गमिस्स, 

राजा - (सरित) महान्प्रमोद्‌ः ( शकुन्तला JERAT सर्वैस्सह 
परिक्रम्य नेपथ्याभिसुखमवळोक्य ) 


pO Sea 
छाया — (1) Peg खळ, एकोऽपि at न गणयति, परय कथ वतन्ते 
छम्बकूर्चा एते 
(छ) मा भणत्वाये एवं, 
(3) करिमहमेवामतो गमिष्यामि, 


॥ पेक्ख कहे वहंतीति ॥ अन्नापि हास्पोक्ति: । 
छजावहमिति मनसि 
तका एच्छति ॥ कि 


पुरुषकारमन्तरा कण्वस्य JIRA 
निधाय शकुन्तळायासुख पइपति । इङ्गितज्ञा शकुन 
हुँ पञ्चेत्यादि ॥ 
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— ५६ -- 
रवितेजोऽभिभूताय हविषा ज्ञातवेद्से । 
qaia इव तेज स्स्वं भाति वेद्यां तपोधन: ॥१३॥ 
(स्तोकमन्तर गत्वा) धन्यः खल्वहं, ; 
तेज:पुओ मूतिमान्स्वाश्चितानां 
मोदध्वान्तध्वंसनायावतीणः | 
साक्षाच्छरीमान्कमेखाक्षीव कण्वः 
शान्तात्मा मां दूरतो वीक्षते यत्‌, ॥ १४॥ 
( ततः प्रविशति यथा निर्दिष्ट: कण्वः ) 
कण्व:-- (द्रादेदविछोक्य) राजायं घमेवृत्या तावदरुमानप्यति- 
क्रामति, 


. भोगास्पदे स्थितो राज्ये चातुर्वेण्यांचने रतः | 
. नित्यं स्वखुखनिस्तर्षः साक्षाद्वाजर्पिरेव हि ॥१५॥ 


॥ रवितेज इति ॥ अत्र वहोस्सूयंतेजला8भिभूतत्वकथनेन 
स्वतस्तेजिष्ठानामपि निकृ्टेपु किञ्चि्तेजसाप्यसूयया तन्नाशम्रयर्नो भव- 
तीति सूचित | महतां स्वभावस्तु, ' दृदान इव तेजस्वं? इति रीत्या 
स्वकीयसवंस्वदानेनापि निङ्षटानामप्युस्कुटोरकर्षापादने प्रभवतीति भाव: | 
अनेन पचेन नैसर्गिकतेजो8पेक्षया तपोमहिमार्जितस्प तेजस: परमोत्कृष्टत्व 
सूचित । अत एव, दुदान इव तेज्ञस्स्वमिति, स्वतस्तेजिष्ठायापि तेज:- 
प्रदानसुपपन्ने । 

॥ ast इति ॥ अनेन धन्यतां विवृणोति | ठोके सूर्यो४सहा- 
aiat निजतेजोमददिज्ना वाद्यान्धकारमेव व्यपोहति। अयं तु ब्रहातेजो - 
मूर्तिमहर्षिस्सुखद्शनइशान्तरूपी, आश्रितानां बाह्यविषयमान्तर विषय- 
खाज्ञानान्थकारमितरेरनिवर्त्य॑ कटाक्षमात्रेण निराकरोतीति पइादूरंय- 
भाणस्वानुभवाजुरोधेन विवृणोति | 
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राजा — (स्वगत ) 
इडा तपसां राशि शान्त्यादिणुणसागरम्‌ | 
अदष्ट्वेव मुनि पूर्व दस्युवन्नगरं गतः ॥ १६ ॥ 
तदिदानीं — 
सुनेः परोक्षे दुहितुविवाह 
HI संस्मृत्य मनो मदीयम्‌ | 


॥ भोगास्पद्‌ इति ॥ अन्न काश्यपो राजानं दृष्ट्वा केवछ- 
मात्मार्थज्ञानपरतया क्रषि शब्द वाच्यास्मदपेक्षया सुखास्पदे राज्ये स्वात्म 
. नस्सुखाचुभवमप्यनभिळष्य चातुवण्यंसंरक्षणेकचित्तस्तपःफकं राज्य- 
फलज्चानु भवन्सोयं राजर्षिरस्मानतिशत इति “परोपकारार्थमिदं शरीर! 
इति तदीयधर्मवुत्ति इछाघते | 
॥ इडच्षामिति ॥ ईद्शमिति साभिप्रायं । तपोराशीनान्तु 
महर्षीणां गूढमपि तेजः, सापराधविषये, शमप्रधानेष्विति न्यायेन 
शापादिदानाय स्वशान्तिगुणमपि परिभूय araga | अयन्तु 
तपोराशिरपि शान्त्यादिगुणसागर इति, बडबानल स्त्रात्मनि निगृह्य 
सर्वोपसेब्यतया वर्तमानो जळनिधिरिव शान्तिप्रवाहेण कोपस्यावकार _ 
कथमप्यद्त्वाध्जुम्द्ैकपरों वपते । इति, इँदशमिति पदेनेतरमहर्षिभ्यो 
वैलक्षण्यं सूच्पते, एताइशानां सन्निदितानां महात्मनां सेवासुखानादरेण 
गमनं चोत्वृत्तिरेव । चोरास्तु, अपहृतवस्व्वधिकारिदशने दण्डनमिया 
स्वपराधशङ्किता निलीना भवेमुः। तथा रहसि शकुन्तळापहारी साप- 
 राधोहं चोर एव । सापराधेधप्यनुम्रहैकशीछमेन Soo 
सेवासखपरित्यागेन निर्मयवासवाम्छया नगरमगमं । अन्न ' भदृष्ट्वेव 
af ae? इति पदार्भपर्याळीचनया aR नगरे छोकान्तरे वा 
किमप्यविज्ञात नास्तोत्यपर्याळोच्येव निर्भयभावनया नगरं गत इति 
किसिदमञज्ञानकार्यसिति भावः । 
परोक्ष इति ॥ सुनेरिति पदं साभिप्रायं, प्रिकाळजञानिनां 


É x 
॥ सुनः 
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a 
चाखत्रपाखङ्कचितं रुणद्धि 
मा मेति चेर्यादुपस तुमनम्‌ ॥ १७॥ 
अथवा5नतिक्रान्तधमंदृत्तमम का नाम विचिकित्सा 
शान्तात्मनि तपोधने (sga प्रणमति) 
कण्वः — (प्रकाश) राजन्‌, 


अवा्तसर्वक्ामस्य स्वधमेनिरतस्य ते | 
ania यात्यद्य सिद्धसाधनता धुचम्‌ ॥ १८॥ 


महर्षीणां सर्वं प्रस्यक्ष मेचेत्प्रविगणय्य परोक्ष भावनया भौढ्यान्मया तदा 
कृतं शकुन्तळाविवाहं deat भीतेभीतं मदीयं मनस्तावदधीरं सन्सुने- 
रुपकण्ड पदात्पदं चलितुमपि मा मेति निरुणद्धि | अनेन बह्िरितरानव- 
छोकितं कृतमपि कार्य मनस्साक्षिकमचुतापमेव छाप्यम्रवतेकं जनयेदिति 
भाषः | 
॥ अथवेति ॥ अनतिक्रान्तेति, शान्तास्मनि तपोधने, इति च 
कथनात्‌ यद्यहं बुद्विपू्ेमतिकान्तधर्मस्स्यां, तदाय Gal भवेत्‌। यत- 
इशान्तात्मा, तत एव शकुन्तछाया: स्वयमेव परिगुदीतगान्धर्यविवाह, 
` दुर्वालसइशापर्वरूपं च परिचिन्त्य महर्षिर्यं निरपराधे मयि शान्तरूपो 
तेते, इति भावेन “का नाम विचिकित्सा ? इत्यादिना, ढुष्यन्तस्समा-' 
दवितमना बभूवेति भाव 


॥ अवत्तिति ॥ शाङुन्तले, मारीचाशीरवादतुङ्योधयं | अवासेति, 
स्वघर्भेति च कथनात्‌ , “ नानवासमवासः्यं चर्त एव च कर्मणि? इति 
गीताचार्यवचनानुरोधेन फक विनापि लोकसङ्ग्रह स्वधर्माचुष्ठानमा- 
चइयकमिति सूच्यत्ते। अत्नाशिषर्सिद्धसाधनस्वं नाम “तब प्रसादस्य 
पुरस्तु सम्पद्‌ः ' इति न्ग्रयेन, आव्यनुग्रहमहिम्ना पूर्वजातस्य वैभवस्य 
साधनताकारेण जायमानः पश्चात्तनाचुग्रह एव । लोके तु साध्यसाधन- 
माशीवेचन इति मह्षेगाशीर्व चनस्य वैलक्षण्यं त्यते | agad- 
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= AG 


राजा — (प्रकाश) अनुग्राह्यो ५यं, 
एवमेव भूयाः, 
शकुन्तला -- (1) (समन्दाक्ष) सउंदळा है वंदामि, (भरतेन.सह 
प्रणमति) 


कण्वः -- जाते, अनवरतमपि भर्तुरभिमता पुत्राचुवर्त्यमाना च 
भव, (अवशिष्ट हवनकमे निवेत्ये सवेस्साकमगिंन प्रदक्षिणीकृत्य) 
मन्त्राइतिविवृद्धात्मा ज्वालामाळास मुज्वळः | 
पुनातु पावको युप्मान्सवकिब्बिषघस्मरः ॥ १९॥ 
(स्ैस्साकमग्निश्चरणाक्लिष्क्रम्य निजोटज प्रविश्योपचिश्य च) 


राजन्‌, CAAA, 2 
राजा -- अस्तु नाम, (क्षितितक एव शङुन्तळ्योपविशति) 
कण्वः राजन्‌, 

अपि नाम तपो विवधेत ते 
- ` प्रक़्तीनां परिपाळनात्मक तत्‌ | 


छाया — (1) शक्कुन्तळा$हं वन्दे, 


कामस्वादेच “ एवमेव भूया इत्यासीर्वादः । इदानीं- विद्यमानस्य 
तव वैभवस्य कदापि न्यूनता माभूदिव्याशय: । 
॥ मन्त्रहुतीति ॥ इदं पथे शाकुस्तले अमी वेदि परितः? इति 


पद्यां स्मारयति। 
waaa तावदासनपरिग्रहोध्नुपपन्च इस्माञयेनोक्तम्‌,॥ अस्तुनामेति॥ 


इति न्यायेन, 
॥ अपि नामेति ॥ राजा कालस्य कारणं? इ 
, प्रवर्तकत्वस्थ राशि विद्यमानत्वात्‌, TAT चातुवेर्ण्यावनमेव = 
तप: | ताइक्तपः, अपि नाम विवर्धते। ' राजा प्रकृतिरजनान इ 


[ः AAG, त्वयि, ATA 
रीत्या स्प रिपाछन साम्थ्यावकोकनेन सन्तुष्ट ; 
5-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos. 


= ६० — 


त्वयि सन्ति किसु प्रजाश्च रक्ताः 
निजधमैकरता निरन्तरायाः ॥ २० ॥ 


राजा -- (सविनय) भगवन्‌ , के वयमत्र, 


तपसां महिमा भवादशाना 
agaa स्वयमेव धर्मवृत्तिम्‌ | 
वयमत्र तु राजशब्दभाजः 
प्रकतीनां परिपालने निमित्तम्‌ ॥ २१॥ 


WSS: - राजन, निप्पत्यूहमस्माक कमैव कथयति ते प्राभवं, 


चतेन्ते किसु | स्वस्ववर्णाश्रमाचुगुणतया प्रजा:, निरन्तराया वतेन्ते किसु । 
“स्वधर्मे निधनं श्रेयः परघमी भयावह: ' इति न्यायेन, स्वस्ववर्णाश्रम- 
घर्मेपरित्यागे भयोत्पत्या प्रजानां सुखजीवनं प्रणष्टं अवेत्‌, । MET- 
भयस्य ग्रजासु नावकाशः किमिति मावः । 


॥ के वयमत्रेपि ॥ अस्मस्साम्थ्याद्रजापरिपाळनं iga नेव 
प्रचळति । किन्तु, भंवादशानां मद्दात्मनां तपोमहिन्नेव सर्वं प्रचळ- 
तीत्याशय: | 


एतदेवोपपादयति ॥ तपसामिति ॥ अस्मादृशानां पाळन- 
सामर्थ्यक्षेव तिष्ठति जगति aiak: किन्तु भवाहशानां महात्मनां 
तपोबलेन | चयन्तु ्षत्रियस्वाद्राजशव्डभाजः, निमित्तमात्र रक्षणकार्ये 
नियुक्ताः । भवाहशानां तपोबछाभावे वयमसत्कड्पा पुव | ` देवाधीनं 
amaa मन्त्राधीनं तु दैवतं, तन्मन्त्रं ब्राह्मणाधीनं ब्राह्मणो मम देवता 
इत्युक्तरीत्या जात: स्थितिगत्याधिकं स्वमपि ब्राह्मणतपो बलेनैव प्रचछ- 
तीति भावः | : 


दुष्यन्तस्य नेच्योक्तिमाकर्ण्याह ॥ राजन्निति ॥ भवदक्षणसा- 
सध्यदिवास्माक निष्परत्यहं प्रचळति । भवादृशस्य राजर्षेरक्षणाभावे 
कथंवा चपसेवं निरन्तरायं वाह्मणकर्म कुर्यामेति भावः | 
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ऱ्य दक 


(तत; प्रविशति मेनका) 
मेनका - (1) Rim पेक्खामि, 
-राजा — किन्नु ag, 
वालातपाहतकनत्कनकप्रभाभिः 
वेच्मैतदाशु परिलिप्तमिवावभाति | 
सौदामनी किसु न सा सुचिरयुतिस्स्यात्‌ 


कान्तिच्छटाजठरभागिव विस्मितो5स्मि ॥ २२॥ 
| (मेनका -- उपसुत्य सबाप्पगद्वद तिष्ठति) | 
राजा-(विलोक्य सबैलक्ष्य) किन्नु खलु, शाकुन्तळाद्वयमिविकदा, 

शाकुतन्छा - (2) (ससम्भ्रमसुस्थाष) अंब, (इत्यालिङ्गति) ' 


छाया — (1) दिष्टया पश्यामि, 
(७) अस्व, 


॥ बाळातपेति ॥ तप्तजास्वूनद्सदृशशरीरकान्स्या: मेनकाया: 
वूरादागमनेन पर्णशाळायां प्रसुमरे कान्त्यतिशयमवछोक्य सविस्मयं 
सौदामनीति सान्तः, तदनन्तरं, नेये सौदामनी, यतर्सुचिर्युतिरिति 
निश्चित्याइ पुनः कान्तिप्रवाहान्तःपरिहुतोऽहमीति नितरां विळक्षो बभू- 
वेत्याशय: । चिरवियुक्तयोरेतयोदेस्पत्योरेकत्र सन्दुश नजन्यानन्दाति- 
जयेन बाप्पगद्गदादिकं । मेनकाशकुन्तछयोरैकरूप्पमवछोक्य विछक्षो 
दुष्यन्तः TE | : 

॥ किन्चु खब्वित्यादि ॥ सत्यं शकुन्वळाया जननीति । 
मेनकामन्तरा का वान्या, खीरत्नमेतादुश NAT । सुरनायकस्शहणीयं 
सेनकाया खूपढावण्यादिक | सातृवद्पत्यं, इतिन्यायेन मातृगतरूप 
छावण्यादिकम्त एवं झकुन्तडायां सम्भवति, अन्यथा कथसेतादृश - 

सौन्दुर्याविर्भाव इति भाव: । ` 
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राजा — (स्वगत) कथ, मेनका (निवण्य) सत्यं, शकुन्तलाया 


जननी 
स्वसुताभिसुखी सेयं मेनका नाकभूषणस्‌ | 
विलसत्यद्य gagi मतिविम्ववत्‌ ॥ २३ ॥ 
मेनका (1) (शकुन्तलायारिशरः पराम्चशन्ती सबाष्पगद्गदं) aiza, 
वब्व्ठहेण संगद तुमे पेक्खामि 


राजा — (उत्थाय सविनयं) परोक्षचक्षुषां न किमपि निवेदनीय- 
सस्ति। अनपराधी दुष्यन्तः ्रणमति, (इति शङ्कन्तळया . 
सह प्रणमति) 


छाया — (2) दिष्टया वछमेन सङ्गतां त्वां पश्यामि, 


॥ स्वसुतति ॥ सौन्दर्यातिश्षयेन स्वर्गस्यापि भूषणग्राया सेयं 
मेनका परिष्वङ्गार्थ स्वसुताभिसुखी सती दुर्पणे शकुन्तळाया: प्रतिच्छायेव 
ग्रतिभातीस्यर्थः | यथा सुकु'पुरस्थितस्थ जनस्य वामदक्षिणभागौ sa- 
स्यस्ततया प्रतिभातः, तथा परस्परमभिस्चुखी भूतयोरमेनकाशकुन्तळयोरपि 
चेछक्षण्य नास्तीति भावः। अन्न नाकभूषणमित्यनेन, मेनकायां देवत्व- 
अयुक्ततारुण्यसौन्दयेळावण्यदिकं निरन्तरमप्येङरूपमिति सूच्यते | उत्त- 
wis, तादृशरूपछावण्यादिक मचुष्यसजातीयायां शकुल्तरायां विद्यते 
इत्याश्चर्यं व्यज्यते | किं च, उसे अपि प्रसूतेकापत्ये इति सूच्यते | 

॥ दिट्टिपति ga प्रवृत्त वृत्तं स्मारंस्मारंपुनरपि शकुन्तलाया 
चछमभेन समागमो चेव जायेतेति मनसि निञ्चितमासीत्‌ । अयं eg- 
weg दिए्या। वल्लभेन सङ्गतायास्तव दशनमपि मे दैववशादेव 
सञ्जातमिति भावः | 

॥ परोक्षचश्चुषामिति ॥ न ते न्वविदित किञ्चिइप्यहित। अत 
एव न मया “ अहमनपराधीति वक्तव्य | तथापि मद्न्तःकरणसाक्षिक- 
मन्तइझुद्धि प्रकाशयितुं वाचा निवेदयामि, अनपराधीति, इति भावः | 
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-- ६३ — 2 


मेनका — (1) (सापत्रपं) ti एव्व होडु दंपदित्तणं, Ra 
वभणीआदो विमुक्का वच्छा, TÅ दिमअसळ्ळादो, 

arta: — राजन, अपि वर्तते. स्मृतिपथे, . यदभिहितं, 
“ सञ्गीणामशिक्षितपडुत्वं ' इत्यादिक, कथमिदानीं मन्यसे 
शकुन्तलां, l 

राज्ञा -- तत्र ढुर्वाससइशापो5पराध्यति, 


छाया — (1) एवमेव भवतु दाम्पत्यं दिष्टया वचनीयाद्विमुक्ता वत्सा, वथ 
हृदयशल्यात., 


“M दिट्टिणति |. वचनीयात्‌ , inn, were, विक बा । 'विसुक्ता वत्सा | 
इन्त, aga शकुन्तला क्वाप्यापन्षसत्वा कुलटा संवृत्ता, हा 
छोकापवाद दविसुक्तेत्यथेः वयं हृदयशद्यात » इन्त; age by 
ळोकापवादपात्रमास्तीत्‌ | इत: परं कथं वा जीवामः, महदिदं 
सित्याकारकहृद यशठया IMA, इति मावः । = 

तले £ ज, ना 
॥ शाकुन्तळे पञ्चमाङ्के महाराज, 
sean च te gafat जनः कैतवस्य ' इति गौतम्या- 
१ 3 € क्षितपट॒त्वमम T- 
भिद्दिवस्य. भवता तावत्‌ $ bleep 
ai सन्दइयते किसुत याः प्रतित्रोधयत्पः इत्याधुक्त a 
णी वर्षते किसु । तदा भवताभिहितं, न्याग्पञ्ुता 
मिति विचारितं al इदानीं कथं पन्यसे वेत्याशय: || 
॥ तत्रेति ॥ तस्मिन्विषये न से दोष: | ss NE 
Saar मया तावदेवमभिदितं । अत प्वामिज्ञानदशनेन शापा य 
प्रत्यादिष्टां शकुन्तळां स्मारस्मारं पश्चात्तापेन इत; प्रत्यादेशा ie: 
द ग 2 
मचुगन्तु व्यवसिता इत्पादिक मनु कपलनतास्य इवारूद | 


नावः | 
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कण्व: - नूनमस्पृष्टदोषगन्थो5यं राजर्षिः, 
मेनका -- (7) संसअडोळाअमाणमाणसेण एअरिसि संणिहिदं 
वि उवक्खिद्वंतेण राएसिणा णिअधम्मअत्तणं प्पअडिद्‌, 
राजा -- (साज्ञढिबन्ध) दिष्ट्या, छृताथॉस्मि, 
मेनका -- (2) (भरतमादाय) जादू, रूवेण विअ हिअएण वि 
तादे अणुसर, (इति कपोछयो उचुस्बति) 
कण्वः (भरतमादाय) राजन्‌, 
बाल्य एव शिशावस्मिन्त्राज्ते सत्वशालिता | 


भवानिव शुणोपेतो भूयादयमपि श्रिया ॥ २४॥ . 
छाया — (1) संशयडोलायमानमानसेनैताइसीं सन्निहितामप्युपेक्षितवता 
राजर्षिणा निजधार्मिकतवं प्रकटितं, 


(2) जात, üa हृदयेनापि तातमजुसर, 


त्रिकाळज्ञसेनाइ ॥ नूनमित्यादिकं ॥ 

॥ संसपति॥ एतादृ्ञरूपछावण्यादिस्टहणीयावयवां स्वयमेवो- 
पनतामपि, मया तावदिय पूर्वसूढा चा न वा, इति संशयडोळायमान- 
मानसेन, अत एव राजर्षिणा त्यक्तवता8नेन “न परदारानगच्छेत्‌ ' इति 
शास्त्राचुसरणरूपं घर्माचुष्ठानं प्रकरीङृतमिति भावः 


॥ जादेति ॥ रूपेण यथा तातं दुष्यन्तमनुसरसि, तथा धर्म- 
बत्यापि तातमजु सरेत्यर्थः | 


॥ बाल्य इति ॥ अस्मिन्शिशौ बाल्यानुगुणा चेष्टा नास्ति | किंतु 
महावीरक्षत्रियानुगुणशक्तिधैर्यादिकं बाल्य एव वर्तते । अत उत्तरत्र 
महावीरपुरुषो भवत्विति न मया तावदाशी: कार्या | किन्तु भवानिव 
सदूगुणपरिपूर्णरसा स्राउपश्नियमनुभवत्वित्याशयः 
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राजा — किं वा न भवेद्धगवदचुग्रहभाजनस्य, 
कण्वः आरण्यकानामातिथ्यमन्गीङृ्य इवो गन्तुमर्हति राज- 
धःनीं महाराजः, 
राजा — यथादिशति कुलपतिः; द 
विदूषकः — (2) (जनान्तिकं) किण्णु खु, अणुमदं विभ, वअस्सेण, 
राजा — (जनान्तिकं) भवता तापसानामातिथ्यमवइयमञ्गीकरः 
णीयमिति,. 
विदूषकः ¬ (2) (aak) मह उण पत्थ णाणुमदं, 
कण्वः — किं वहुना, 
यया घंशप्रतिष्ठा ते तया प्रोषितया समम्‌ | 
Rensa सङ्गतं द्वा त्वामहं हृष्टमानसः ॥ २५ ॥ 


छाया -- (1) Pra खळ, अजुमतमिव वयस्येन, 
(2) मम पुनरत्र NFT, 


॥ किं चे ति ॥ state भवदखुग्रहमहिन्ना अवेदेवेस्व्थः | 
स्वतिरस्कारमचुचिन्स्याह ॥ महउणेति ॥ 
॥ ययेति ॥ ते वंशमतिष्ठा, पुन्रोत्पस्पा चंशर्थितिः । एतेन 
६ अहो, दुष्यन्तस्य संशयमारूढाः पिण्डभाजः Fa: अस्मात्परं बत 
यथाश्रृतिसम्मृतानि को नः कुले निवपनानि करिष्यतीति | नूनं प्रसूति- 
. विकलेन मया प्रसिक्तं धौताश्रुदोषसुदकं पितरः पिबन्ति? इत्यादिभव- 
दुक्तेनाविकाश इति सूचित | प्रोषितया, सारीचाअमे स्थितया तया 
समं दिष्टया, दैववशात्‌ „ इन्त्रसाह्यार्थ त्रिदिवं ग्वा प्रतिनिवतेनावसरे 
मध्येमार्ग सङ्गतं वां, ता्ृशविरहङ्केशविसुक्तं, अया ह्वा CATT 


त्याशयः । 3 
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>> इद = 
राजा -- (साञ्जलिबन्धं) धन्योस्म्यदमपि प्रसन्नकांइयपसन्द्श- 
नेन, > 
कण्व: -- राजषे, किं ते भूयः प्रियमुपहरामि, 
राजा -- 
अनम्तपुण्यदृ्यानां दरानं भवतामभूत्‌ | 
अहश्वाजग्॒दीतोस्मि क्रिमितोप्यस्ति भे प्रियम्‌ ॥ २६ ॥ 
तथापीदमस्तु -- (भरतवाक्यं) 
भूपालाः परिपालयन्तु सुवनं न्याय्येन सम्यक्पथा - 
स्याङ्गोब्रामणमण्डलाय कुशलं लोकोस्तु नित्यं सुखी 1. 
'काखारा रखपूरिता विडपिनः पुष्पैः फढेस्सम्थ्रताः 
सस्याढ्या धरणिश्च सन्तु समये वर्षन्तु धाराधराः ॥ 
( निष्कन्तास्सचें ) 


॥ इति sasaka जग्गू वकुरु भूषण कविविरचिते 
प्रसन्नकाइयपे तृतीयोऽङ्कः ॥ 
॥ सम्पूर्ण नाटकं ॥ 


॥ धन्योस्म्यदद मिति ॥ एतेन, रस न्नकाइयपाख्यनाटकसन्दुरी ने- 
नापि धन्यता सूचिता | 


॥ अनन्तेति ॥ दोषगन्धरहितेरेव भवाइशो महात्मा Ze शक्य:- 
नान्यैः । ` अन एवाहं .दोषगन्धरदितोस्मीति हृष्टोडस्म । किञ्च, चिर- 
आर्थितो भवतामनुग्रहोपि मया तावछब्धः | इतोपि भूयः प्रिय कि 
वतते, इत्याशयः | 

॥ भूपाला इति ॥ एतेन भरतवाक्येन ' स्वस्ति प्रजाभ्यः परि- 
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नित्यं लोकास्समस्तास्सुखिनो भवन्तु । काले aig पजेन्यः एयिवी 
सस्यशालिनी ! । इत्यादिमङ्गछाशासनार्थाः प्रोक्ताः | अत्रेदमवधेयं 
गवां सौख्येन हविरुपयुक्तस्य पयोघुंतादिकस्य प्रासिः । पयोघुतादिना 
ब्राह्मणानां हृवनादिनित्यकर्मानुष्ठानं। तेन देवानां तृप्ति:। वया काळे 
वुष्टिप्रदान .। तेन भूमौ सस्यसमुद्रिः । तया प्रजानां सौख्यं. इति 
परस्परोपकारः प्रदर्शित इति, श | 


इति श्रीमत्परमहंसपरिधाजकाचार्येः श्रीमद्वेदमागेप्रतिष्ठापनाचार्योभय 
चेदान्ताचायैंः श्रीवादिकेसरि अळहियमणवाळ गोविन्द 
रामाचुजस्वोमिमिः काञ्जीपुरमठाधिपतिभिरचु- . 
qia भावोष्ठासिनीसमाख्या ब्याख्या. .. - 
` सम्पूर्णा | - इति शं श्रीरस्तु 
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PRASANNA-KASYAPAM 
T BY 
Jaccu VAKULABHUSHANAM 


This play in three acts purports to take the 
theme of the Abhijnana Shakuntalam one step 
further than the resolntion ofjits 7th Act, as if 
to satisfy the curiosity of Kalidasa’s admirers 
regarding what might have happened next. The 
genius of the 4th Act, Kanva, happy in his 
tranquility and harmony with nature and the 
external world, should have been disturbed by 
the discordant note of the 5th Act, rather un- 
pleasantly. The repentance of Dushyanta owed 
to Kanva a duty not only of gratification, but 
also one of felicitation in the new circumstances. 
Fancy delights to dwell on the happy. welcome 
which Priyamvada and Anasuya would extend -! 
to Sakuntala when the latter visits the dear old 
habitation of her younger days as a queen and 
a mother. The writer possesses laudable facility 

‘of versification and in as much as at every turn _ 
of expression and dialogue in this supplement 
we are reminded of ideas and situations in the 
original the playlet does not fail to amuse us. 
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> श्रीः ॥ 
जग्गू वकुलभूषण कविविरचिताः ग्रन्थाः 
गद्यकाव्यं ` | हयामभ्तक र 
जयन्तिका (इथं शय्यापाकादि सर्व- | इतिज्ञाकौटल्ये. ( सुद्राराक्षसस्य 


|  'पूर्वसागः) 
विषयेष्वपि महाकवि वाणभद् | एय) 
। सञ्जुळमजीर 


1 


यदुवंशचरितं (वाणमट्रकृतहषे अमूल्यमाट्य . (अङ्कं) 
चरितकल्प) ` अप्रतिमप्रतिम (Sts) 


 उपाख्यानरत्नमन्जूघा ( क्षेमेम्द्र- | सणिइरणं (भासमद्दाकविकृतस्य 
कविकृतचारुचर्या प्रदर्शितोपा- | एकाङ्कस्य ऊरुभज्ञस्योत्तरभागः) 


ख्यान विशदीकरणरूपा) यौवराज्यं (Tag) | 
भावकौसुदी (कादम्वरीकल्याणाख्य | प्रसञ्चकाइयपं (श्य़इन्क भावोह्लासिनी 
नाटकस्य. व्याख्या) ` व्याख्यासमेतं) 
पद्यकाव्यः . | संयुक्ता 
करुणरसतरङिरिणी . चीरसौभद्र (भासक्कत दूतघटो- 
पथिकोक्तिमाका - हूजस्य GAT) | 
` आङगारलीकामुतस प्रतिज्ञाशान्तनव - 
चम्पूकाव्य नवजी मूत 
यतिद्चजचम्पूः ५ स्तोत्राणि 
. भारतसङ्मदः ' | हयवदनस्तोत्र 
नाटकानि अमृता धिरोदिणो 
अदूझुतांछुकं ( वेणीसंहारस्यपुवे- | छक्ष्मीदण्डक 
भागः) यदुसेळेशशतकं 
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